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PREFACE
Alhamdulillaht Ladhi bi *idhnihi tatimu s salthat

All praise is due to Almighty Allah for making it poussi-
ble for us to write this book.

This work Al'lzziyyah for the English Audience is part
of a design to make some of the Arabic books written by tra-
ditional authors on Islamic Jurisprudence available to nume-
rous /Muslims who desire to know more about Istam espe-
cially Figh but are handicapped due to the fact that the
bouks are written in Arabic which they do not understand.
The situation shoutd not be allowed to remain unchanged.

Attempts have blen made earlier by Dr. Y. A. Quadsi in

this direction by writing both Islamic Acts of Worship Accor-

ding ‘to “Al'Ashmawi and Al'Akhdari’s compendium on Isla-
mile Acis’ df Worship. Another scholar in person uf Alhaji
ﬂéﬂu?Mﬂh'ﬁ'jnﬁiad Daura had translated Ar-Risalah into Eng-
1 lafighage whilé Mallam I.O.Oloyede ‘is currently working
ol Méikibagar Khalll
Wi E{héﬁe,&ﬁboks_avaﬂable in English language, it is
ped t'-?rfd‘_hfﬁople will find g wremendous fulfilment of
thair dedlre td'quentth their thirst

C] for Islamic Jurisprudence —
5, ke

Eal
=

if Wer G4 EY U.t_\i‘_'zia;’l?to acknowledge the inspiration given to
i ]J}'?Psr'g‘fesigr 1AB. Balogun, former Head, Department of
#liglons, University of Tlorin to whom tnis work is dedica-
ﬁ'd. -Alsu,‘ w_e’éxpress our appreciation to ourcolleague Dr, Z.
" et for his usual useful advice and invaluable suggestions.
1+

Lo b i

Y. A. Quadri
1. 0. Qloyede
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INTRODUCTION

*:‘Z'J e .
In the Name of Allah the Beneficient the Merciful : i i :

Praise is due to Allah the Lord of the worlds. | bear
witness that there is no God but Allah alone. tle has no
Associate. | alsu bear witness that Muhammad is Iis ser-
vant and messenger. Blessing and peace ol Allah be upon

N o g RON (4 R ‘,-',,

Pr 2ia.
AB‘!‘&HJ)"'JJ o2 105 S

him, the generality of prophets and messengers; the house- ' rhn ,J, .; Jyfg ,, . e ol J‘P"} ¢ -.Ja,.-
hold of each of them and on all those who follow them in 0t 4 . UI .
rig.hteuusness till the Day of Resurrection. rlpl ey e 1) .h: ]uw ) —‘}f d!" ¢ U“"}‘Jb 1L¢Y|
. .f].’m!lnu. el d
.Irir»l'l"'-ijz N }f:'Ul
. Sa. of
b D t‘-l}
W 2
“The devolee (of Allalh) who is in need of the benevo- ;,.-Q fé‘_ y‘ U“"" “nl uJ‘ J'-“Jl f—l:Jl
lence_of Allah, the most Exalted, Abu L - Hasan ‘Ali, J,. 8 t"*.L" "'
Al-Maliki, Ash sliadhili', May Allah forgive him, his 1;3 s s "’_J WL“) ‘J"U,,}j) J dl /u d_‘.,l_‘a_ﬂ
parents, hts teachers, hI.S brothers and the entirety of the uﬁ ._ﬂ; ;‘_“;"ﬂpn L ' e -, , o
people who tredt on the prophet Muhammad’s path untii A el A ] "U‘ J"L**' L.,J 3.».15,- oda J_L:_;‘ij]
eternity, says: This is a presentation of jssues of waorship’ j[ll r?. i ]U ""t: ::'I”)' f
and other matters, according to the schuof of Imam Malik LR ol gy “""J U“‘I et JL. LYl S
b. A 1"-'111 radisimeT noapy ot oy ey 7 ‘.' R S
. Anas — May Allah the Most Exalted have mercy on him. ». . el
1t is hoped that the youths and their ilks will benefit from '\:" M Ul‘; al g ul ta [i} o -
it. God w1l!mg I have extracted it from my book entitled i Rt am““.'." Tty Ry Ol lf‘ d—'::!
s ‘Umdatu s Salik ‘ala madhhabi 'l - 'Iman Malik fi 1 U’PJJG FL\" A ’“J&th_Jl ’ ..
rE 7 ‘Ibadat wa ghayri dhalika . 1 name it (this book) al-Muqa- -']v: ) ;,", ir o.l...-u i q..{;‘;’ .
‘; ddimat’ |- ‘izziyat liljama® at "l — azhariyyah "1 consists “ I npin )Ulf:’ ;“ oo J
o of eleven chapters. 5{1 eaé;- A e G . J“J »..abL..JI
B gl 1n’ s L
_ - 13 [“l’q “j-” . l‘i' }-& J,-I L&lﬁ dw {4:);3‘.‘
- : ) ’ ot zbeu ) iy -

R - er, '..‘:.”5._.:‘.:, e — - ] r ] _- - r.' L




CIHAPTER ONE
PURIFICATION

Allah the Most Exalted sad: “And We have sent
down purewater from the sky™” (Qurian 25:48}. Pure water
is that which is in itself clean and can also cleanse other
things; such as river-water, well- water  and rain-water’,
provided none of its three qualities — colour, faste and
odour — has been changed by what is normally extraneous
to i, such as milk, honey, urine or excreta. If any of its
qualities is changed by anything including thuse mentioned,
it is not valid for ablution, ritual bath, or cleansing from
{ilth (i.e. after visiting the toilet).

Water which is changed Ly a clean material remains
clean but not pure; it can be used for general purpouses but
it is not to be used for religious acts. Pure water that is pol-
luted by fiith is filthy; it is neither used {or general pumpo-

ses not tor religious acts. If water is changed by its habitat;

such as sand, salt or lime; or by what procreates in the
water such as watermoss; or that which had stayed in tie
water for a long peried, then such is not harmful; it is for
both generat and religious uses. When filth falls inte a small
quantity of water — such as the water in a ceontainer meant
for ablution or for ritual bath — but the §#h does not
effect any change in the water, then cleansing or purifica-
tion with the water is proper but using it is objectionable
if another pure water can be found.

Water whicl had-been used for ablution or ritual bath
is pure, but it is objectionable tu use it for purification, if
another pure water is available. Concerning its uses for
other things such as using it for cooling one self in bath?,
and Jumu'ah - bath? there are two views. One objects to
it while the other does not.
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THLE PURE BODIES

Every living bLeing either human or others, is clean.
Also clean s its sweat, saliva, mucus, tears and epp whicl is
not addle. Thal is !hc cgg wlml: has changed amd become
rotten. The mitk of a living human being is clean. Likewise
is the niilk of the living animat lawful for consumption
such as cow, sheep and camel. S also are urine an IXcere-
ta of an 'mmla[ whose flesh is fawlul provided the animal
does not feed on filth. The (lawlulness or unlaw fulness o)
milk of others will be decided in accordance with the
status of the flesh of the animal So whatever animal whose
meat is an unlawlul food, its milk will be Nlthy, such
include horses, mule or ass. Whatever the consumplion of
its flesh is ubjectionable such as beasts of prey, ils milk is
also objectionable. The dead body of (hat without any
flowing-blood, such as flies, ants and worms; is clean.

THIL IMPURE BODIES

The corpse of any human being other than that of a
prophet is [ilthy. Also fiithy is the carcass of \f’hzliever has
{lowing — blood such as that of louse, according to popu-
far view, and such as Meas, according to the view of Tin al-
Oassar. Also filthy is what is extracted from a.living or
dead® animal among those things whizh are sustained by
life - suclt as hormn, bone, nails and skin. Also impure are
the milk ol a dead body, and milk ol an animal whose
flesh is forbidden such as a pig and a she assThe urine and
excrement ol Jalalah are impure. Jalalah is every animal
that feeds on filth. Also impure are the uiine and excreta
of a human being other than the excrements of prophets;
the urine and excreta of an animal whose flesh is forbidden
or that whose consumption is objectionable; such as lion
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and wolf. Also filthy are bloody pus, white-pus, and {lo-
wing blood of a human being and other beings, vomit that

has changed from-the normal state of the food, and intoxi-
cants such as liquor,

Also filthy are:

(i) Af—maniyyu (sperm): It is a thick white liquid from.

a man and its coming out is by gushing. 11 smells like
pollen or very similar to the smell of dough. When it
is dry, the smell is similar to that of an cgg. From a
fernale it is a light and yellowish water.

(i) Al—Wadyu (Semenal urine): It is a thick white liquid
that comes oul mostly after urine.

(iii) Al— Madhiyyu (Semenal fluid): 1t is a light liquid
which comes out during sexual enjoyment, cither
with the erection ie. rising of the penis during
romance or recollection (of sexual romance or coha-
bitation) i.e. thinking about it
The ashes and smoke of a filthy thing are filthy.

REMOVAL OF FILTH

It is compulsory to remove filth [rom the garment,
body and place of worship of a worshipper. These are what
come in contact with parts of his body. It is compulsory
provided he remembers (during or before the waorship) and

_be is capable of its removal with pure water. If he removes

it with something other than pure water and he thereafter
offers his ritual prayer, the ritual prayer is invalid.

If filth falts on a worshipper while he is performinga
ritual. prayer, the prayer becomes invalid. The same (invali-
dity) applies if one remembers while on a ritual prayer,
that either his garment, body, or place of worship centans
fitth,

When a place is filthy, and a worshipper places on it a
clean and thick cover, the prayer on such a caver is gen-
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rally acccpted for both the sick and healtny, according to
Ibn Yunus®

PARDONABLE TILTH

Overlook is a little quantity of Blood in all cases. Be it
menstrual blood, post-natal blood or blood from a dead
body. (It is Uverl(mked) when the worshipper discovers it
on his body, garment or place of wuorship either during
ritual prayer or outsicle (before or after) it.

Also pardonable is a little bloody or white pus. Little
is what isnot up to a dirtamn. What is meant by d dirham is
of mule’s fore-arm. Also over-looked is the stain from the
spot of a boil if it is not pressed; or stains of blood of {leas
or rain-mud, even il it contains excreta. it 15, however, not
overlookedl :f the filth is mote than the mud or if the f[th
is distinct from the mud,

OBLIGATORY ASPECTS OF ABLUTION

The obligatory aspects of ablution are seven:

(1) Inrention: It is the intention within the mind. One
offers the intention in vne's mind while washing the
face. The intention can be (a) “TFor making obligatory
ablution™ (b) “removal of (minor) GIth” or (c)} "FFour
making lawful what has been made unlawful by the
discharge of impurity.”

(1) Washing tive whole face: Its fength is from the begin-
ning of where hair normally grows up to the end of
the chin, while its breadth is whatever falls between
the two ears. lle specially washes (he linings on his
fure-head i.e. the wrinkles on the fore-head. So also
are the tips of the lips and the tip between the two
nostrils. It is compulsory to wipe a light beard and
wash a long thick beard.
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(iii) Washing the hands up to, and including, the etbows.

It is compulsory to rub in-between the fingers of the
two hands,

(iv) Wiping of the whole head. Starting from the begin-
ning of the fore-head up to the end of the skull.

Whoever performs ablution and therealter cuts his
nails or shaves his head, needs not rewash or rewipe the
places. Opinions differ 1f one shaves one's beard after ablu-
tion. Some scholars opine that one should rewash ils
place, while others say he need not.

(¥} The waehmg of the two feet up to and including the
ankles. These are the two protruding bones at the

edges of the shins. [t is recommended that the toes be
fubbed through.

(vi) Proper rubbing. It is passing the palms over the rele-
vant part of the body with water. It is not a condition
that the rubbing should be done simultaneously with
the pouring of water on the part of the body.

(vii) Continuity: 1t is to perform the whole ablution
quickly at one stretch without an extranecus inter-
ruption while one remembers that one is in ablution
and one is capable of perfonming it at once

SUNNAH ASPECTS OF ABLUTION

The Sunna/i’ aspects of ablution are eight:

{i) The washing of the two hands befure dipping them
into the container. The washing should be with tle
intention of worship. Each of the hands is separately
washed thrice.

(ii) Rinsing of the mouth. That is putting water into the
mouth. Then it is stirred and then spit out.
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Giiy Sniffing. That is, allowing water into the nostrils.

tiv) *Exhaling: 10 is the blowing ot af waler from the nos-
tril while one places the lelt thumb and tndex lingers
on the nose. One wha is not fasting should be tho-
rough in his rinsing and sniffing. It is preferred that
the rinsing shoukd be with three tfreshY handfuds and

then the sniffing with three separate handfuls of
water. :

i (v} Wiping ol the ears. Both their outer and inner sur-
faces. (This is done)y by pPutling the index lingers info
the carcavities while the (hambs are placed hehind
the cars.

(vi) Rencwal of waler for (he wiping of the ears ®

vit) The return of the hands (rom the acciput (o the lore-
head when wiping the head.

g -

(viii} Arranging the abligatory aspects of the ablution in
sequence.

ey e+ e

NOTE:

Whoever omits any obligatory part of ablution will
re-do it and he shall repay the ritual prayer (which he
mighty have performed on the basjs ol the incomplete
ablution). Whoever omits a Sunnah aspect ol ablution
needs nol repay the ritual prayer; he would re-do the
a Sunnah only for the subsequent ritual prayers,

VIRTUOUS ACTS OF ABLUTION
Virtuous arts of ablution are eleve n:

(i) Menli{ming the name of Alah al the
ablution by saying: “In the name of Allah™ If it i
: forgotten at the beginning, and it is remembered

: during the performance of the ahlution, one will say
! it then,

inception of the
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(i) Prayer at the compluiun ol the ablution hy saying
while raising ane's index linger towards the sky: 1
bear witness that there s no God bul Allah alone, [He
las no associate and I bear wilness that Muhammad js
His servant and Messer nger. Ol God, make me one of
the repentants ad make me one of the pure anes™

(iit) One should not talk during one’s ablution,

(vi} Minimizing the quantity of water to be used. This has
no specific fimit. 1t is like the case inrituat bath, but

with due cognisance of the requirements (JfLaLh ol
them,

{v) Brushing the tee(l with wet or dry stick, bul the
fresh one is preferred lor a non- lasting person. [f une
does not lind a stick, (he fingers or any coarse ahject
1s used. The right hdnd is used for brushing. 1t is done
before the ablution and the moull is rinsed after the
biushing. When there js o long period Detween an
ablution and its use for the ritual Prayer one brushes
the teeth. If it is time for another ritual prayer while
one is stitl with a valjg ablution, one stilf brushes the
leeth for the second ritual prayer,

{(vi) That one perfurms the ablution in a clean place.

(vii) That the water container is placed on one’s right-hand
side if it is (wide) upened.

(viii) That one washes the right parts before the feft

(ix)} That one starts (the wiping of the head) from the
foreliead.

(x) Arranging the Sunnal aspects together such as rinsing
of mouth and sniffing water into the nostrils.
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(xi) Washing the parts thrice with the exception of the
head and the ears. It is not recommended that the
wiping of each of the latter should be repeated.

NOTE:

Washing in excess of lhrice is not in conformity with
the law.? There are two popular views on whether such
excess is only reprehensible or forbidden. Excess is not
recommended. Excess is to exceed the limit of what is
compulsory to be washed such as the face and the hands
up to, and including the elbows. Wiping the neck is not
recommended. It is not bad to wipe the parts with hand-
kerchief.

CLEANSING FROM DISCHARGED FILTIT

Istinjat' s compulsory. It is the washing with
water of the outlet of discharged filth. Such cleansing is
done in respect of everything that consciously comes out
of the two outlets except (the blow of) wind.

Its description is as lollows:

One shall begin with the washing of one’s lefl hand
before its contact with the fiith; then the washing of the
source of excrefa, One pours water into the hand using it
to wash the spot. One relaxes the body a bit. The rubbing
is thoroughly done until the place is cican. Then one rubs
the hand over sand or siilar materials. '

Istibra'u is compulsory. It is to completely free the
two outlets of fitth 1hat comes out through them. As for
urine, it is done by a male puting his penis between his
thumb and his index finger; the two fingers are tightly
passed over the penis from its slalk up to the penis-cap,
then it is shaken. This is done thrice. The rubbing off and
the shake are gently done. The washing of the whole penis
is compulsory once sperm is discharged. There are two

views on the necessity or otherwise of giving intention for
the cleansing.
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TOILET ETIQULTTES

The etiquettes of easing oneself are lourteen:

(i) Remembrance of Allaly while one intends entrance

into, and before one gets 1o the favatory. One says:
“In the name of Allah, Oh Allah, I scek refuge in you
from fitth and impurity
After the exit from it ene says:
“I seek Your lorgiveness, all praise is due to Allah
who has taken filth off fromm me and has uverlooked
my sins.” It is not proper for one 1o enter the lava-
tory with anything that conitains the name of (he
Almighty Allah, such as a ring and a coin. [l is also
not proper to c]camc with any malerial containing
the name of the Almighty Allal.

(ii} To enter first with hislefticg and come out Nirst with
his right leg,

{ii) Tostoop'? while discharging the Nlth.

(iv) To continue fo cover one’s nudity until one gels very
close to the grounda,

(v) Torest on the left leg.

(vi) To puta jar one’s {highs

(vit) To avoid a very hard surface.

(viii) To avoid stagnanl waier.

(ix) To cover one’s head »

(x) Not 1o talk, 13 except tor necessity such as fear of
losing life or property.

(xi} To avoid the direction of (he wind, a burrow' and
the three places where one can be cursed. These aire
the sitling spot of the people and their pathsas

(xii} To veil onesetf from the sight of people. ‘

(xiii) To go far from where one can hear the tatk of others
if it isin an open space or bush.

(xiv) Not IU Iace or tum directly one’s back towards the
Qiblan,'® if it is in a jungle and there is no barrier
but if there is a vyejl there are 1lwo gpposing views on
its prohibition. The preferrgd view is prohibittion.'”?

Concerning its taking place in a house, it is allowed whether
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or not there is a barrier and irrespective of whether or not
it is difficult (to tum away from the Qiblah}

VITIATIONS O ABLUITON

Acts that vitiate ablution are four:
(i} Apostasy. It is denunciation of Islam by a Muslim.
(i) Doubt as to the subsjstence of valid purity or on the
existence of discharge of Alth; or as to which of the
two precedes the other (i.e. punfication and discharge
of impurity), provided the person is not habitually in
doubt {in such matters).

(i) Discharge of filth: 1t is what comes oui from the two
outlets in a good state of health and consciously .

(iv) The causes, and these are three:

{a) Touching of one, from whose touching one
normally derives sexual pleasure,-such as dhe’s
wife!® — or maid.'? [f.one intended, with the
touching, to derive sexuat pleasure whether or
not one derived it. So also if une derived sexual
pleasure without intending it. The exception is
mouth—kissing which vitiates ablution in all
cases. The issue of sexual pleasure does not
matter in the case of mouth-kissing.

Qur statement that *“‘touching of one from whose
touching one normally dedves sexual pleasure™ is to
exempt those from whose touching one does not normally
derive any sexual pleasure, and in which case, does not
vitiate it. Such as touching of a minor female that does not
generate attraction; or touching a close relation who is
within the prohibited degrees, such as mother, daughter or
sister,2®
(b) Touching one’s penis with bare inner part or sides

of the palm, or with either inside or side of fingers

without any barrier. It is same whether it is dane
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intentionally or unconsciously;, whether or not one
derives sexual pleasure from it, and whether it is the
gland of the penis or any part of it that is touched.
Touching through a veil, no matter how thin does not
viliate ablution. Ablution is not vitiated by taughter
during a ritual prayer,

According to the Maliki school of law, ablution is nol
vitiated by a woman's touch of her private part. ILis how-
ever the opinion of some scholars that it vitiates it in ali
circumstances, while others say that it only vitiates ablu-
tion if she holds it or if the finger sinks into the private
part. i.e. if she puis her.-hand in between the lips of the
private part. Touching the outer surface of the private
part does not vitiale ablution, just as touching the but-
tocks or the testicles. It is not vitiated with the erection
of the penis whicl is net accompanied with sexual plea-
sure, or with sexual pleasure which is as a result of leok-
ing provided sperm is not discharged. So also is sexual
. thought accompanied with sexual pleasure in the heart,
; without the erection of the penis.

.

T or R TSI 5

b
o
3.

Two Sub--issues

One:
Two: It is said in the book — Al-mudawwanah?

I une worships while one is suppressing the discharge
of filth one would ever repay the worship. Other
scholars opine that if the suppression prevents one
from completing obligatory acts one musl repay it; il
it prevents one from cempleting the Sunnal acts one
. would repay the ritual prayer if within the specified
§ period only; and if it prevents one from the comple-

tion of optional acts, one need not repay.

‘® (¢) Loss of reason, through fainting, madness or drunk-
{E ness. Drunkness is same whether it is by unlaw{ul or
i lawlul means. 1t may also be from sleep if it is deep
irrespect of whether it is long or short. The contrast is

24

Serious stomach—rumbling necessiates new ablution,
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light sleep which does not vitiate even if it islong. A
tight sleep is that in which the person concerned can
recognise one who leaves and one who arrives. A deep
sleep is that in which the concemned person is not
conscious of that.
Prayer, circumambutation (ofsthe Ka'bah), prostra-
tion when rexling the Que'an, prosiration of rectification,
touching-the Qur'an with a bare hand or with a stick, and
carrying it with its chart or with strap are prohibited for
one with impurity.
It is permissible for a leacher and learners who are
without ablution to touch the state.?? So also is touching

fq '-}.,;lr -

'mnm:? il

of a portion of the¢ Qur'an by a learner, even if the learner AR
is mature. It is objectionable for minors to touch a comp- ] & Sy

' + e : : _,1"‘ ] ﬂ"‘.lif
lete Qurlan without ablution. ; - i A o

RUTUAL BATH

[ncidents whicl necessitate a ritual bath are four.
Cessation of the Nowing of menstrual blood: post-natal
blood; death: and sexual impuority. The lafter is of two
kinds. Discharge of sperm which is accompanied with
sexual pelasure which is normally experienced by man and

J t”-
aiage.cs o

"_‘|:h'_j[.,_f ’-

woman either asleep or awake. Awake is the oppusite of s
sleeping. Ritual bath is also necessary for the discharge of ol
sperm which is notl accompanied by sexual pleasure. Such “';'. ,,:'
as il une cohabils and derives pleasure from it but sperm s ilﬂ Oy Ll
not discharged, then sperm comes oul thercafler, but i RAA
belure »ne performs a ritual bath. The second is the enclo- L' Ualall

sure of the cap of the penis of a mature male e the .
head of the penis — or in the case of a penis that as been W= . ! 2] B e A Ay
cut, dipping of the size of 4 penis-cap into the private part g 2 :
of a human being or animal, whether or not the being is
female or male; living or dead even if sperm is not dischar-
ged.
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Sexual impurity inhibits what minor impurity inhibits
with the addition of the prohibition of Qur'anic reading
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(o de B0l il Iy gt g iy a1
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except one or few verses for the purpose of seeking refugel.y e Ydféﬂﬂidzyb"mlﬁ;,;di A;_;
with Allah, sceking protection and maintaining justice. Hff{ 3 an] 2L o Te
; }ﬁ e e Gt I LA

also prevents. entry into the mosque or staying in it§

A ritual bath for the removal of sexual impurity gk
made up of compulsory, Stennah and virtuous acts, ST W -0155
“The compulsory acts are five: il .-’“’
(1) Intention of removal of greal impurity, i ;j.ml‘
(ii) Passing water over the surface of all parts of the budyEs ; S ITA
(iii) Proper rubbing. (A e !
(iv) Making water penetrate the hair. - AR &J ol
. - e, .
(v) Doing it at a stretch: without any break. Iy et '“3

The Suanah acts are four: P

(i) Starting with the washing of the two hands beforg Lf:ﬂ‘.l‘J; l;

dipping them into the vessel, LAk (e jj ,; P 7‘.’?;, G
.- .. . ) Feht ] : i “ l_’f.;"e ."O‘a './_’.
(i) Wiping the cavity of the ears, f’ ?." IRzt £l p! {‘) Ml}‘.ﬂh’ 5 '4.'.1',._ W

(iii) Rinsing of the mouth, ) / 3 Lo
(iv) Sniffi!lg waler into the nostnls. , S s 4% .‘ yo ) 45.:‘1,“1’5 S 1'-1..:51
The virlugus acts are seven: A el A AN £ § $HG st ]

S B B

(i) Mentioning Allal’s name. Vet s S : UNISEE Pan 68 L4
(i) Starting by removing [ilth fram the body. L ¥ Sfey : @lﬁ w YT
(i) Complete ablution — each part washed or wiped oncs : fll;l e - 451331
with the intention of the removal of sexual impé : sl tve Tee s
rity from each of Lhe parls. :

(iv) Pouring water on the head thrice. L iq

(v} Touring water on the right ball of the body belog® T g
the left half. ; it b~

(vi) Starling from the upper parts before the lowerparls : vH
Ty 3

{vii) Minimising water within the fimit of the requiremeny 3
of bath i.e. doing it properiy.

EMERGENCY PURITICATION

Emergency purilication is sand purification which ..’
made up of wiping the face and the two hands (includi }'{‘ ST e Rl - N e
arms). Talapldh s 1 : R

Its principal necessity is pnon-availability ‘of water d
what can be so regarded such as if the available water |

not sufficient or the availability of water on which one

28
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“(based on the purification) can only be repaid if he rec

T TR S A

afraid that its use can caose loss ol life, Toss of a vatuable
thing, deterioration in sickness, delay in healing or causing
sickness. .

I is recommended that once il is necessilated by sick-
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rgg}%‘_‘; mt £, u ch

LIBE rr%t: .,;Lft
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Y2kt [ st .mw ':;:i! ud" P

ness or journeying, an emergency purification should be s 3;,_1'| -.

performed by one in the state of minor and major impu- rlf.: Sh L4
rity at every rifual prayer. A healthy resident (not a travel}, Uyt .)L_,

ler) can use it for funeral prayer, only if he lwad beeii sped _ } mt e.; T 'JSJ
cially. chosen to perform the prayer and for other oliga PSP ) “’# .B;ﬁ—’-la.-:-'}'- T e
tory worship excepl Jumie'ah prayer if one is afraid thal -5 RS =R ! WY 1 ¥1:, m!:‘ 'uéfd’)
the time for the prayer will expire if waler were [o be used| Wdod L o3 ' % ﬂ:_airlNJ pll i JJL:"‘E:"L

Waorship (based on such emergency purification) shall no
be repaid. The exceplions {in whicly Tayanmnmemn may ndl
be used} are funeral worhsip in which the person is noffg
specifically chosen; ¥ Junn'ah worship even if one i€
afrabd of expiration of thespecificd ting, all supercrogd

tory ritual prayers boil those based on Surad and the vilf’ -7
luous ones. : 5 L Sl
Emergency purification is voided by the things thathes WSSO - % A A
H SR G aT # : p—-- e WA

vitiate ablution and the availability of waler before the X y : i B A r&lf'I( iy~ =2
comtmencement of the rifual prayer, except when one fearsph s 3 YL . :-_ '_ L_...b L u-"JY' N I

the expiration of the time by the use of the water. If one
finds water, while one is already within a ritual prayer, the
prayer is n()l vitiated Ly the availability of water,
Emergency purificalion is done with pure earth. Thig
can be sand, stone, pebbles and all other components vl
the earth provided they are still with their natural qualitie
i.e. thal human activity has not changed them throug
such as buming, etc. Sand is preferred to other materials
Emergency purfication cannot be performed on precioy
mineral such as gold and silver. 1t cannot be performed of
wool, carpet or mat even if dustis on them.
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sand {o him is allowed to perform emergency purificati
on wall made of raw brick or stones except thosce ma
from quick-lime, Whoever performs emergency purificas

: '-:Usz.'} L 1
tion unknowingly on a filthy place, the ritual prayeg ; !
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tects and could do it within the specificd period. Sand
which had been used for emergency purification is not dis-

allowed for another emergency purification. I'mergency E
purification is not sound il done before the prescribed Loy
time of the worship. Y
. T - . R . . LA A
I'he description of emergency purification is to geve J,“b

intention of making ritual prayer permissible and if one

nhas discharged major impurity one would also make inten- A ' ," B | :
tion against major impurity. Then one says: “n the name S0 B . S - - 7. ' 4
of Allaly,” then, one uses the earth by striking one’s hands AL LT ol “'L.a'j:. l';" ’a"if, e

apainst it once. H any particle sticks to the hands, one will E B Pyt . ; : .
shake the hands gently. Then one wipes, with the iwou ’3; , P =
patms, one's face and beard. One starts from the upper- :
mosl Litl one compleles the wiping ol the whale Tace, Then
one strikes the carth with one’s hands for the second tme
for wiping the two hands and the arms. One wipes the
hack surface of the right Irand with the lelt palm ap to,
and  including the clbow and then wipes the inner surface
up to the Ginger tips, Then one wipes the fefthand and arm % _ e iy g

P HPT HI s a2 - N wipes . i : . -3 vk 1T Al L Y L »
up o, and including, thie elbow and then wipes the inner iy ’ 15, ! e P’\’JMLCJ.U le‘"\’"

surface up 1o the tips ol the [Tngets. S
It is obligatory 1o wipe through the fingers and »” “;_u“. At R . b
remove (he ring. 11 is nol proper not (eaemove the nng. oh ‘c_ . ?
The second striking is a Swnnah act; so alsc is the wiping J]' A A T (T
* ~ ’ by el oy el

up to the elbow. 1T one limils (he striking to once for the :
wiping of the face and the fwa hands the purification is'g
valid. If he limits the wiping of 1he hands 1o anly up to the BS3
wrists, and offers the ritnal prayer with it, the prayey will!
bet repaid only within the piescribed period M LA .
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WIPING OF T WOUND

ny of the parls required 1o be .
the body, and one 18 E
loss of life, loss of 3@

il (hese is wound on d
washed in-ublution or any part of
afrai that its washing could cause : .
valuable, deterioration in sickness, delay in heall.ng or 5|?k- A5
ness, one would wipe over the wotnd. 1f one is nul :mlle
to wipe it, one would wipe over the splint, ic. the medict
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nal material that is placed on the wound. If one is tiot able
to wipe.the splint, then one wipes over the bandage, even
if the bandage is wider than the size of the wound, The
same applies to phiebotomy or turban the removal of which
generates fear.

The said wiping is based on the condition that either
a greater part of the body is free from the wound or that
the greater part is affected but washing the unaffected
parts would not adversely affect the wounded parts,

If washing the unaffected parts is harmful or that the
unaffected part is so small such as that the free part is not
more than the (size of) hand or leg, the unaffected parts
would not be washed and the wound would not he wiped
rather the next option is emergency purification.

If wiping a wound is difficult such as in the case when
it is not possibie to place anything on it and it isnot also
possible to touch it with water; and in the case where the
affected parts are the parts to be wiped in emergency puri-
fication and therefore it is not also possible to wipe it with
sand, then one would leave it with neither wiping nor wa-
shing and one would only wash the other un affected parts,
In the case tnat the parls to be wiped in emergency purifi-
cation are free from the wound, then one would wash the
parts of ablution that are unaffected and then supplement
with emergency purification, (and if the parts ta be wiped
in emergency purification are affected, then in acdition to
the parts washed) one also wipes in emergency putification
the affected parts, according 1o one of the four views.?%

If one had wiped a splint and thereafter remaoved it
for dressing or any other reason, or il the splint latls off,
the said wiping over it becomes invalid. I{itis replaced on
_the wound , there is no doubt as to the necessity of a
second (fresh) wiping.
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WIPING OVER HALF - BOOT

Wiping over half-boot in purification has eight condi-
tions.

(i) The boot must be made of leather, if made of other
items such as rag even if sewn in the pattern of half-
boot, wiping over it is not allowed, ex_ept it is a
Jowralb, Jawrab is what'is made of tinen or similar
material in the shape of half-boot, and its top and
bottom are covered by sewn leather.,

(iiv It should be pure. One would not wipe over impure
ones such as the skin of pig, or the skin of an animal
whose flesh is otherwise tawful (for consumption) but
which was not staughtered, or of a slaughtered but
unlawful animal; even if the skinis {anned.

(iii) It should be sewn. One would not wipe over the haifl
boot if only tied up or in any similar manner,

(iv) It shoufd cover the parts that are necessary to be
washed in ablution. Not il it covers less. In which
case, it isnot o be wiped, so also isif it has a big tear
that is up to a third of the size of the foot.

(v) That walking with it is possible. A wide one with
which walking is not possible will not be wiped.

(vi) To be worn in a state of purity. It is not to be wiped

if atl the time ol wearing it one is in a state of impu-

rity,

It is also conditional that;

(a) the purification should have been made with
water. If one is purified through emergency puri-
fication and then wearsit, one would not wipe
over it,

(b} the purification should have been completed
before wearing it. if one washes one foot and
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to the half-Dboot before washing ihe

puts it in
similar fashions, one is not allo-

second one or in
wed to wipe over it

e should not weat it out of disobedience.
Same as for a person in a state of ritual consecration
for pilgrimage, who is not compelled to wear il by
necesaty, To wear it one should also not be onan :
illegal journey sucl A fleeing slave, none o
of whom is allowet wlf-boot. 8

(vii) that on

as a rebel of
Lo wipe over his worn |

s nol wear it for luxury. One who wears

(viii) That one doe
ses would not wipe over it.

it [ur sleep ot similar purpo

{: wiping is allowed.
6 putting it offis nol
d by great impurlyg
s the boot fromg
(he trunk of the

NOTE:

if all these conditions are mc
There is no time imit 1o the wiping.?
necessary except one becomes infecte
or the boot is widely torn, or one remove
the toes or grealer part of the toes, up 10

hatf-boot.

The recommended description of the wiping is tof
'g right hand fingers 0N {he toes from the hotto

f the hall boot and one continues the wiping withz
s up 1o the ankle, Then, according to one o2

place one
surface O
el g

the two paln
the two Views, the left foat is done in the same way. B

MENSTRUAL BLOOD

Menstrual blood is the blowd that comes out from t

organ of a person that can normally be pregna
ys or less, even it could be forg
ot necessitated by birth

naximum dug

genital
fts duration is fifteen da
hour; provided the Llood is n
sickness. its minimum duration, like the 1
tion of purity, is not fixed. The minimum period of punf
from menstrual blood is fifteen days. The maximg
period for menstruation dilfers with'di[fersnces inwo

involved. 1f she is a peginner, the max

rte e

imum period, il ¥
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blood persists, is fifteen days. If she is an experienced
woman, it is either that her duration isirregnlar or regular.
If it is not irregular, the maximum would be an addition of
three days over and above her normat duration, subject to
the maximum -period of fifteen’ days. If her duration is
irregular, then she adds to her maximum duration,?® ip
the same manner.? During the days of Istizhar® sheisa
menstruating person. If it continues after the end of fif-
teen days, she is legally pure, for the purposes of ritual
prayer, fasting, non repayment of the ritual prayer perfor-
med, and meeting with her spouse 3!

SYMPTOMS OF TERMINATION OF MENSES

Freedom from menses has two symptoms:

Dryness — It is for a woman to put a cloth into her
organ and brings it out diy, without any blood stain. The
other is white gypsum — it is white light water, which
comes at the end of menstruai discharge; it is like the
water from gypsum ie. quicklime. This gypsum i¢ a more
reliable symptom for an experienced woman even if she first
discovers dryness, she stili looks out for the gypsum up to
the end of the prescribed period.?? A beginner would. not
expect the gypsum if drynessis first discovered.

A woman Jooks out for freedom from menstruation
at the time of going to bed at night, and at the time of
Subly ritual prayer. Menses prevents ritual prayer, fasting,
divorce, touching the Qur’in, reading the Qur'an, entry
into the mosque and real sexual cohabitation during the
menses or after it tut before (she performs) ritual water
purification.
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POST NATAL HAEMORRHAGE ¥

Post-natal haemorrhage is blood that comes out from
the genital organ (of a female} as a result of child-birth, Its
dunation is not more than sixty days. If the flowing conti-
nues beyond sixty days the excess is discountenanced,

The legal position on post natal haemorrhage, con-
cerning its prohibition and necessita ting ritual bath is com-
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CHAPTER TWO
RITUAL PRAYER (AS—SALAT)

It is one of the five pillars on which Islam iy built.
They are: Testimony that there is none worthy of worship
except Allah and that Muhammad is His"servant and
messenger; observance of ritual prayer; payment of
Zakat;*  Fasting in the month of Ramadan® pilgri-
mage3® to the sacred house of Allak by whoever (s capable
of it.

Ags-salat is the most important pillar after the two
statements of testimony® | whoever observes ritual prayer
has observed the religion (Islam) and whoever neglects it
has neglected the religion.

Five conditions make the performance of ritual
prayer obligatory: Islam; maturity; conscicusness; freedom
from the blood of menstruation and child-birth and; the
maturily of the time of prayer.®® The obligation comes
into effect at the beginning of the time, though the span of
the time is expansive.

Whoever denies its being obligatory or that of any of
its obligatory rites or any of the five pillars of Islam is an
unbeliever an apostate — who is expected to repent within
three days, failure of which he is to be killed. *

Whoever affirms its being obligatory but refuses to
observe it would be given respite until the time when it is
about the time sufficient for observance of a full rak'ah to
the expiration of the time of excuse;*! if then he does not
perform the prayer, he would be killed by a sharp sword
and his funeral ritual prayer (Saldtu 'I— janazah) shall be
performed by people who are socially and morally lowly.
He would; however, be bured in the Muslim cemetery, His
grave shall not be obliterated*? One who misses his ritual
prayer shall not be killed. A child shall be advised to obser-
ve his ritual prayer as soon as he is seven vears old and
shall be moderately *? beaten, if he does not, after he has
reached the age of ten.
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OBLIGATORY RITUAL PRAYERS

The obligatory ritual prayers are five: Early afternoun
prayer ¥ late afternoon prayer’ i sun-set prayer *¢, night
and early moming ritual prayers*’ Each of these ritual
prayers has two periods: Prime-period and excused period.
Prime period for early afternoon ritual pmyer is from the
time when the sun reaches the merdian®® up till the time
when the shadow is as loug as its object; and that is the
beginning ol the prime-perivd (or late 1fternuun ritual
prayer and its end is when the sun becomes pale *°

The period of sun-set ritual prayer is when the disc *°
of the sun disappears. It is a very shert period. The dura-
tion of the period is from when itis time till the end of the
time sufficient for the performance of the prayer after
necessary pre-requisites (such as purification) might have
been met. For night prayer, it is from the time of the dis-
appearance of the evening glow up till the end of the first
third of the night, The time {or early moming prayer is
from dawn up till the break of the dawn,

The excuse period for the easfly morning prayer is
from the break of the dawn till when sun rises. The period
for early afternoon prayer is from the prime — period of
late afternoon prayer till when the disc of the sun disap-
pears, while the time for the late afterncon prayer is from
when the sun turns pale till it sets. The period of sun-=set
prayer is from when the prayer is normally said till dawn.
As for night prayer, the period is from the end of the first
third of the night till dawn.

NOTE:
Whoever delays the observance of a prayer up till the

petod of excuse without any excuse has committed sin.
The excuses are: menstruation, child-birth, disbelief,
under-age, madness, fainting, sleep and fmgetfulness
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REPAYMENT OF RITUAL PRAYERS

[t is compulsory for a mature person to repay chrono-
logically whatever obligatory ritual prayets he missed
without any time limit. [t is compulsory io observe in
sequence two related prayers when they are (o be observed
together. If a worshipper misplaced the performance, he
must repay the second prayer. 5¢

It is also compulsory that the missed prayers have lo
be repaid before the performance of a current prayer
even if the period of the current prayer is very light, provi-
ded the missed prayers are not more than live prayers, If
they are more than five prayers — according to one of the
two famous views — or more than four, according tu the
other view, the current ritual prayer shall be observed first,
when the remaining period for the current prayer is very
tight,

One who remembers a missed ritual prayer while he is
on a current one, would have to arrange them chronologi-
cally. If one is a lone worshipper one would break the
prayer provided a rak‘ah has not been completed by the
placing of one’s hands on the knees. If it has been comple-
ted, one should add one rak‘égh to it before terminating it
on the second rak'ah,

If he is the Imam he would still break it without con-
tinuity by a deputy, and the break consequently affects
the prayers of his followers (congregation). 1f he who
remembers a missed prayer is a follower, he would conti-
nue the prayer with the Tmam. Alter the prayer, he would
observe what he had forgotten and thercafter within the
prescribed lime repay wlat he had observed with the
Imam.>? If the prayer to be repay is a Junui'ah prayer,
one would repay it as Zuhr,

NOTE:

It shall later in this work be noted that, according to
Ibau ’1—Qasim, ? 3 rak'al is completed when the head }s
ralsed from the ruku' except in certain cases which are

mentioned in details,
48
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PERIODS WHEN OPTIONAL PRAYERS
ARE NOT TO BE OBSERVED.

It is prohibited for a bona-fide worshipper 5 o
observe Supercrogatory ritual prayer (Nafilah) when the
sun is rising or setting; during the Friday sermon: at a time
of a current obligatory ritual prayer is almost out: or after
the lapse of the time of an obligatory ritual prayer for one
who is still owing the particular or earlier obligatory ritual
prayer,

It is objectionable to observe the supererogatory
ritval prayers right from immediately aller the appearancg
of the true-dawn till when the sun is about the size of a
nonmal spear; after the observance ¢f ‘Asr prayer up (iil
when the rmaghrib is observed; when the adhan (call to
prayer) of Jumu'agh prayer is made, for one who had
hitherto been seated;55 or after Jumu'all prayer in the
same venue of the Jurmiu'ah prayer. It is not objectionable
to observe Superesugatory ritual prayer at {he period
itnmediately before the sun reaches the meridian.

AL—'ADHAN (CALL TO PRA YER)

Al-Adhan is a Sunnah act in places where people
normally gather such as Jumu ah mosques and other area
mosques. *7 It is a notification that it is time for an obliga-
tory ritual prayer. It is said in certain formujae:

Allah is the Greatest (2ce)

I testify that there js no deity worthy of worship

except Allah  (2ce)

[ testify that Muhammad is the Messenger of Allah

(2ce)

(The volume of the voice would be raised higher on

each occasion of repeating each of the two testi-

ntonjes)

Come to worship (2ce)

Come to success (2ce)

Allah is the Greatest(2ce)

There is none worthy of worship except Allah. 58
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In the %dhan for Subl prayer, alter ‘“‘come to
success,” “Worship is better than sheep” (2ce) is added. It
is not proper to make a eall for any of the five daily
prayers, Jumu ‘ah inclusive, before it is time for the prayer.
The only exception is Subh prayer. It is desirable to make
ils call during the last sixth of the night before the fajr
appears, then its second call is made when its time is up.
On the basis of the hadith from Abi Satid, it is recommen-

ded -that a lone-worshipper who is on a joumey could
make a call to prayer.

NOTE:
The caller should avoid elungation of “Ba” in “‘A&-
bar’’;%® and *‘a” in any of “Ash-hadu and “AllGhu,”

pausing immediately after“Ash-hadu an La'ildha”’ 5 the
omission of the assimilation of “Dan” intoe “rg” in
“Muhammada—rastlu’; putting ““a” after “1" in Yrasaly
¢? abandoning the pronouncement of “t” in “Hayya “ala
s—saldt”*? and not pronouncing “hi" in “flayya ‘ala I—
Falahi”,

The ‘adhan ghould flow freely without any excessive
elongation or undue stretch, The pausing points should be
made continually, hence it should not be punctuated by
unduly long silence ot (any other) talk, not even the saying
of as —salamu ‘alaykum 5% nor response to such greeting
nor any other utterance,

It is meritorlous for one who listens to the call to
chorus the formulae up till the end of the statement of the
two testimonies ¢5 without any recesslon even if one is on
a supererogatory prayer.

There are two categories of conditions for a caller-
His prima—facie conditions %% (or conditions for valldity)
and the conditions for the perfectior. Prima—facie condi-
tions are that he must be a Muslim mele, mature and sane.
The conditions for perfection are that he must be a just
person, knowledgeable about time, wijth sonorous voice,
in a pure state, standing, facing the Qiblah except if people
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would not hear the call uniess the opposite is done (not
facing the Qibia%), and that he must net have observed the
prayer to which he is calling the people.

AL—'IQAMAH

* Al-lgamah is sunnah, it is a more cmphatic surmai
than the ‘adhan (call to prayer) because of its direct link
with the actual ritual prayer. If there is a lapse of time
between it and the prayer the Iqamah becomes void and it
is started all over. Ibn Kinanah®7 said that the prayer ol
whoever deliberately avoids it, is void.*® To be on the save
side one should ensure that it (the ‘Iqamah) is said. This is
in connection with male but as for the female its recital,
is only a meritorious act which should be fecited silently,
and it does not harm, if she does not recite it,

Its formulae is:
Allah is the Greatest (2ce)
| bear witness that there is no deity worthy of worship
except Allah.
I bear witness that Mubammad is the Messenger of Allah
Come to worship
Come to success
Prayer has started.
"Allah i§ the Greatest (2ce)
There is no deity worthy of worship except Allah.®?
What we have 8aid”° as regards the [act that the state-
ments of the Tgamal are said only once-except {or the
takbir which is said twice — is the popular opinion a'rlwng
jurists, If any of the component, except the takbir, is
repeated, the 'fqamoli is not proper. The reciter neither
talks while reciting the ‘Igamah nor responds to the
greetings ufferéd to him, .
A worshipper reserves the right to stand up for the

prayer either duripg or at the completion of the fqdmah,
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(i)

(iid)

(iv)

(i)

01]

‘CONDITIONS OF AS—SALAT

The conditions of galat are {our:

Removal of scum?! from the cloth, body and the

place of the worshipper both at the commencement

_(of the ritual prayer) and continually curing the ritual

prayer.
The removal of ntual impurity (excrement) at the
commencement and confinually in every prayer
whether it requires bemding and prostration or ngt.??
Coverage of nudity with a thick material The
nudity of a male is (rom his navel to his knees while
that of a free female, in the presence of a stranger.’?
is her whole body save the face and the hands.
Facing the Qiblal except during a cluse comba! in a
batile, or for a rider (on a mount) in a voluntary
prayer ; while icis on a lawful journey ; the type that
allows the shortening of prayer. Whoever performs
ritual prayer, not facing the giblah forgetfuily, and
does not realise until he finishes the rtual prayer.
must repay the ritual prayer. Opinions differ an this
74 The same rule applies if it is done out of ipnorance
or deliberately.

OBLIGATORY ACTS QF RITUAIL PRAYER

Obligatory acts of ritual prayer are fourteen:

The initial rakbir (Allah is -the Greatest) by every
worshipper: Its form is “Alahu Akbar’ - without
emphdsising the ‘ba?$lt is not proper for a person who
could use Arabic properly to use any other form. As
regards one who could not pronounce it well in
Arabic, an opinion is that he should start the worship
with intention, not saying the fakbir in any language
other than Agabic: while another is that he starts the
worship saying the takbir in his own language.
Intention, that is that he should determine within His
mind that he is starting a definite prayer. The deter-
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(i)

(iv)
v)

(vi)

{vii)

mination should accompany the saying of the rakbir
It is not Recessary to mention, in the intention, the
number of rak &4 of the prayer.

Recitation of Szran: ‘!—F&ti{mh (the Opening Chap-
ter of the Qur'an)’$ for the Imam and a lone—wor-
shipper,

Standing for the commencement and recital of
Fatihah,

The bowing. It is done perfectly by making the back
and the neck be at the same straight level; straigh-
tening the knees and placing the two hands on both
knees. A male keeps his upper arms away from his
sides, he does not raise or lower his head rather he
straightens his back.

Prostration. It is done by resting his forehead, nose,
knees and his toes on the ground.?’

Rising from the bowing (rukit)

(viii) Rising from the prostration.

(ix)

(x)

If a worshipper omits the rising he would have to
reperformit.’®

Sitting for the tastim’® and its duration is the time
sufficient for settling down on the posture and for
uttering the salutation,

Terminal taslim. And its formula is As—salam ‘alay-
kum and any other formula is not proper for its pur-
pose. The Imam and the lone—~worshipper 13 not
expected to do more, but the follower of an Imam®?
would direct the taslim towards his right side, then

- toward his front intending it as a response to the

(taslim offered Ly the) Imam; and he then directs
another taslim to his left side il there is a worshipper
there; as-a response to the tasﬁrg of the person on his
left. It is preferred that the taslim of response should
be said with the same formula for the rasitm of
disengagement. It is not réquired of a worshipper
to give special intention of termination of the wor-
ship, for his taslim. In contrast to that is the opinion
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that he has to make the intention. To this, {schodl of
thought) the Imam has to intend, with his tasfim, the
disengagement from the worship, the extention of
greetings (taslim) to the angel and to his followers.
The: lone—wusshipper has to intend, by his raslim,
extention of faslim to the angel.

(xi) .Clear and distinct demarcation in the pustures in
between the principal postures.

(xii} Calming down (not to be in a hurry) in all the prin-
cipal acts of the worship, be it its standing up, its
bending down or its prostration, as well as in the
rsing’ from each of them and the rising in — hetween
the twin—prostrations. The difference between ar—

. fuma ’ ninah (calming down) and al— i Yidal (be ereet
or straight) is that the latter is applicable to the
standing posture such as to be straight and parallel
while the former is to make the affected parts of the
body seitle down.

{xiti) Sequences of the acts, thisis that the ritual commen-
cement shoukd precede the recitation, the recitation
before the bending (rukii® Jthe rekii “before the prost-
ration {sujud) and the sujitd before the tasiing

(xiv) Continuity. For its is obligatory that the component
acts of the worship and its principal postures should
follow one another without any interruption,

SUNNAH ACTS QF RITUAL PRAYER
The sunnah acts of ritual prayer are eighteen:

(i) Recitation of a Quranic chapter or what stands in for
it*! after the recitation of Siratu 1—Fatihah, during
the Subh, the .hmm'aig Friday; and the first two rak-
ahs of other daily obligatory ritual prayers, 82

(i) Standing up for the recitation,
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(iit} Reading aloud in the first two rak'shs of Magnlh
and ‘Isha’ prayers and the whole of Subh, Shaf” and
witr; Jumu‘ah; the two ‘id prayers; midnight supere-
rogatory prayers and the special prayer against
draught.

(iv) Silent recitation in all others. Silence is the one that
no ear can grasp while loudness is the contrast.

NOTE:

There is no harm if the worshipper reads a verse or
two verses silently where they are supposed to be loudly
recited or recite loudly in place of being silently recited,
whether it is deliberate or out of {orgetfulness; but if he

- recites more than two verses and he remembers before

placing his hands on his knees, he would re—recite the
Fatihah and the chapter but if he remembers only when he
had placed his hands on his knees, he would not go back to
it because, according to *Ibnu *1—Qasim,rak ah is comple-
ted by raising of head from the rekiz’ except in certain
cases one of whicl is this, wherein a rak'ah is completed
by placing the hands on the knees. As tu the question of
when the worshipper deliberately abandons reciting loudly
where it is necessary, some scholars said he would seek

“forgiveness from Allah the Most High, and there is no

penalty for it, while others opined that his salat becomes
void because this is belittling of prophetic practices dnd it
is just like neglecting an obligatory act.

(v) AN takbir except the rakbir of ritual commencement,
are sunnah acts,

(vi) The first major sitting of a prayer that requires two
major sitting.

(vii) The first Ar—tashahud (testimony)

(viid) The second at—rfashahud.

(ix) The articulation of the prescribed formulae thus:
“All greetings are for Allah, good deeds are for Allah,
Altah the most decent blessings are for Allah; Peace,
mercy and benevolence of Allah be oun you, oh
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prophet. May peace be upon ys, too, and upon all the
righteous servants of Allah. [ Vear witness that there
is no diety worthy of worship except Alfah. He js
alone and has ng partner. | alsg bear witness that
Muhammad is [1is servant and Messenger”

(x) Invoking blessing on the prophet (blessing and peace
of Allah be upon him} in the last tashahud. The for-
mulae is®3 Allal,bless Muhammad and hjs family, as
you have blesse( Ibrahint and hjs family. And give
benediction to Muhanymad ang his family as yYou have
given benediction (o Ibrahim and his family amongst
the inhabitants of (e world, You are indeed praise-
worlhy and glorioys.”

(xi) The statement “Allah hears whoever praises 11jm" 8¢
Mmade by the Imam and the lone-womhipper.

(xti) Response to salutation from the Imam,

{xiii}) Response to the salutation from the worshipper un
one’s left side.

(xiv) Saying loudly only the terminal salutations, 8

(xv) Listening to the Imam when he recites loudly

(xvi) The screen 86 o the Imam ang lune-worshipper.
One who passes in front of a wurshipper has commi-
tted 2 sin, if he has an alternative route.

(xvii) Sitting a bit in excess of what is the bare necessity
for the utterance of tasiim,

(xviii) A bit of increase over and above what | barely
required for calmness,

DESIRABLE ACTS IN RITUAL PRAYERS

The desirable acts in ritual prayers are more than
thirty,

(1) The recitation of the one who follows an knim when
he (Imam) recites silently,

(ii) Raising the two hands parallel to the shoulders at the
commencemefM of the prayer when the takbir of
commencement alone 4s uttered.

(iii) Lengthy recitation during Iubh and Zuhr, but longer
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in the case of Subh,

(iv) Short recitations during ‘Agr and Maghrib prayers,

(v) Moderate recital during the Isha’

(vi) Making the length of the second rak'ah shorter than
the first rak ah.

(vii} Making the first sitting shorter than the second
sitting.

(viii) The statement *Oh Allah all praise is aue to You”,
when the Imam says “Allah hears him who praises
Him", and for the lone-worshipper after he himself
might have said the former formula,

(ix) Glorification of Allah during bowing (ruku '} and pro-
stration (Sujud),

(x) Saying of “Amin"’ silently after the end of siratu 71—
fatihah, (with moderate enlongation of “A’ in “Amin""
It is a name of Allah, the Most High, and the “nun”
is in the nominative because it is preceded by an
assumed article of invocation, The implied statement
is “Oh you Ydmin accept our supplication”. A worshi-
pper behind an Imam would not say ’Amin in any
worship wherein the recitation is not audible, except
if the said follower is able to hear the recitation.

(xi) itati —quuiis®? during the subh prayer
alone, after the recitation of the second rak'ah,
befure the ruku’ and silently, The formulae isg ¢*Oh
Allah, we seek your assistance and furgiveness, We
believe in You and rely on You. We attach to You all
good things. We thank You and do not disbelieve
You. We submit to You, we repudiate and abandon
whoever disbelieves in You. Oh Allah, it is You we
worship, to you we offer canonical worship and
before you we. prostrate, To you we hasten and we
long for your Mercy and fearful of Your severe
punishment. Surely your punishment is upon the
unbelievers,*! B

(xii) The supplication after the second tashahhud,

(xiii) That the two hands should precede the knees when
moving towards prostration.
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(xiv} Making the Lifting of the two knees precede the lif-
ting of the two hands when rising from the prostra-
tion.

(xv) Folding of the litile finger, the ring—{inger and the
mid-finger of the right hand and leaving unfolded the
index-finger and the thumb during the two tashahhud

(xvi) Continugus side-ways movement of the index finger,
symbolising with it the expulsion of satan, while the
left hand is stretched.

(xvii) Placing the two hands on ‘the knecs during the

" bowing, |

(xviii) Placing the two hands parallel or close to the two

ears during prostration. i .

(xix) For a male worshipper to leave a gap between his
knees, his elbows, upper arms (from the sides) and
thighs during the prustration. .

(xx} Saying of Allahu Akbar at the commencement of
every component act of the prayer except during the
standing up from the sitling after secund- rak ‘el in
which case, one is ex pected to say Allahue Akbar only
after one must have stood up straight and erect.

{xxi} Sitting on the hip during the two sittings, and in the
sittings in-between  the two prostrations. This is
done by planting the left hip on the ground, bringing
out completely the two legs from the right side, put-
ting the right foot on a vertical position and with the
inner part of the fight big toe placed on the ground
while the ﬁft leg is placed in a horizontal position,

(xxii) Placing the two hands on the tivighs,

{xxiii) Turningaf every worshipper towards the right while
pronouncing the ‘obligatory taslim, This is done by
pointing, with the head, towards the f{ront while
turning the face slightly towards tlie right side where-
by it is possible to see (Irom the right side) only a
side of one's face.

(xxiv) Gazing straight at the point en which the head rests
during prostration, White in the standing posture, he
should direct his gaze at the point whereon he will
prostrate,
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{xxv) Touching directly with the head and the palms, the
ground or what grows from it,
(xxvi) Walking to the worship with dignified bearing and

calm.

(xxvii) Straighteness of the rows. ~

(xxviii} Leaving out the saying of Bismillahir— Rahmanir—
Raliim (In the name of Allah the Beneficent The
Merciful) during obligatory ritual prayer.

(xxix) Chdnting, after the faslim of disengagement from
the prayer, certain specified formular of AHlal’s
remembrance, such as recital of the following: the
verse of the throne®® tasbih, {expression of Glorifi-
cation of Allah 33 times, Tafumid {expression of Gra-
titude to Alial) 33 times, takbir (expression of the
greatness of Allah) 33 times and making it complete
100 (33 x 3 = 99) with the statement “There is no deity
worthy of worship except Aliah, He is alone, there is
no partner for Tlim, to Him belongs sovereignty and
praise and He is ganable of all things.”

DETESTABLE ACTS

it is detested to offer supplication after the takbir of

commencement of worship; during the rukn © (bowing) or
during the first tashahhud so also is the saying of ta*
awwudh, ie, ‘a‘itdhu billahi minna sh—shaytanir rafim

( seek refuge from Allah against satan, the accursed) and

the saying of basmalah, ie., Bismillahir Ralimanir Ra{ufrn

(In the name of Allah the Beneficent the Merciful), at the
commencement of an obligatory (ritual prayer). QOtliers are
prostration on a carpet, scalf , similar items or tip of a
dress; looking here and there without necessity, crasping or
cracking the fingers and playing with one’s fing or beard.
So also are closing of eyes, raising one face towaras the
sky, putting the two feet together, the placing of hand on
the waist: thinking and ruminating over worldly matters;
carrying something on one’s sleeve or in the mouth, wort-
shipping on a path of people who will pass in one’s front,
and killing of fleas and lice in the mosque.
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VITIATION OF RITUAL PRAYERS

Ritual prayer is vitiated by leaving out any of its
conditions while the worshipper is capable of doing if,
Other vitiators of as—sgald¢ include: leaving the takbir of
commencement of worship, intention or any sutiflar prin-
cipal elements of worship and deliberate abandommnent of 4
sunndh act. Others are talking for any purposc other than
the rectification of the prayer; lot of work, nol belonging
to the praycer, such as long walking, not a short walk such
as a walk to put a screen to bridge a gap or a signal. Scrat-
ching of the body is also exenipted.

Eating and drinking absolutely vitiate ritual prayer:®?
Extra elements of ritual prayer (such as mkir’ and sujiid)
vitiate ritual prayer if 1le excess is done deliberatley or out
of ignorance. In the case of turgetfulness, the ritual prayer
ts vitiated only if theincrease is refatively sabstantial, such
as an increase of two rak'ahs {or Sublt and four rak'ah
for each of Zuhy, 'A;r' and ‘fsha’

When a person offers a complete ritual prayer in per-
fect conformity with the rules of the prayer but he cannot
distinguish which of the component acts of the ritual
prayer are obligatory, Shinnah or merely dé&irable acts,
it is opined in certain legal circles that the prayer of such
ignorant person is void but the soundest opinion is that the
prdyer is valid on the condition that the ignorant wor-
shipper had learnt the procegure from a learned scholar.

* PROSTRATION FOR OVERSIGHT

Sujud for oversight is a sunnah act for the rectifica-
lion ol omission of any component-ack that is emyphatic
sunnah. The emphatic sunnah are eight:

(i) Reditation of other than Suratu - Iatihah.

(ii) Loud recitation

(iii) Silent recitation - 7

(iv) Saying of any takbir other than the fakbir of com-
mencement
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(v) Tahmiq

{vi) The first Tashahhud

(vii) The sitting for the first tashahhud
{viii) The last tashahhud,

No ptostration for rectification is required for the
omission of any sunnal act which is not an emphatic

in a four rak'gh prayer or a little turn away from the
ritual prayer out of forgetflilness.

The point of the sujud for oversight ditfers. If jt is
only for the rectification of an undue increase, the wor-

then he would prostrate befure tasiim, 90s

It is done as follows: Two sujid which are accompan-
ned with takbir, He fepeals the tashahhud. in the case of
Qabll, then he pronounces the fasfim, If 3 follower—wor-
shipper forgets anything in his prayer behind an Imam,
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CONGREGATIONAL RITUAL PRAYER

Congregational prayer is an emphatic sunnah, one
does not acquire its merit except by catching up with at
least a rak‘ah, with its two stud. Whoever attains arak'ah

Anyone who offers his prayer alone, or one whe does not
Mmeet up to a full rekah behipd the Imam, may re-
olfer the prayer in a congregation, or with another persun
as a follower—worshipper, with the intention of leaving for
Allah the matter of which of the two prayers s chosen,
provided the concerned prayer is not Magrib prayer, or
Isha’ when the wisy had already been observed. Whoever
is in a mosque when a particular ritual prayer jg about to
be said congregationatly shall net commence that or simi-

lar ritual prayer separately, be the ritual prayer obligatory
or optional.

REQUIREMENTS OF [M!{]\ISHIP

The requirements for being an Imam are nine:

I Purification. The Imamship of a person who leads the
prayer while he was conscious of the fact that he was
in a state ofimpun'ty, 1s not valid.

I That he is not at the same time 3 l'ollower-wurshipper_.
The worship of a person becomes void if he erro-
necusly offers hig prayer following a person who had
met and performed a portion of the prayer behind an
Imam or a person who himself is a follower-wor-
shipper, but mistaken for an Imam.

I Islam

v Masculinity, The Imamship of a female is not in any-
way valid, 1 -

V  Maturity. The Imamship of a minor in an obligatory
ritual prayer js not valid except for his group of
minors,

VI  Sanity. The Imamship of an insane or a drunkard is
not valid,
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VIl
Y1il

IX

Freedom — This is a condition in S 'ah prayer.
Freedom from viciousness. The Imamship of an adul-
terer or a consumer of liquor is not valid.

Capability of performing the Dbasic clements of the
prayer. The Imamship of a person who is incapable of
bowing, for instance, is not valid except when all the
followers too are similarly incapable. Similarly the
Imamship of a person who is nol conversant with the
principles governing prayer, is not valid, except for
people of his category. There are different opinions
on the vatidity or otherwise

of the Imamship of one who cannot distinguish “da’
(UP) from “Za" (15 )°2 45 well as tle hinamship of
one who has grammatical lacunac. 93 A prayer behind
a person who belongs to another school of law, such
as a follower of Maliki school behind a follower of
Shafi* school, is valid.

CONDITIONS FOR THE VALIDITY OF THI. RITUAL
PRAYER OF ONE WIIO WORSIIPS BEHIND AN IMAM

The coaditions governing the validity of the rituat

prayer by one who worships behind the Immam are five:

I

1

11

Followership. That he makes the intention that he is
a follower of the Imam ang (that his own prayer isin
accordance with that of the Imam. Thus if he<follows
‘the Imam without the intenticn of fullowing the
Imam his prayer is vaid.

A person who owes an obligatory ritual prayer shall
not seek to accomplish it with a congregation, {or
an Intam) that ig performing an optional prayer.

That the obligatory prayer of the two {that of the
Imam and the follower) be identical; either in the
case of the Zuhr and ‘Asr prayers or any other similar
obligatory prayer. Zuhr prayer should not be per-

formed behind the niam who is performing ‘Asr or
vice versa.
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IV That there should be uniformity in its being ollered
at the right time or compensatorily. °* A Zuhr
prayer, for instance, cannot be performed by some-
one who is compensating for it behind a person who
is performing it withih schedule, or vice versa,
Succession in the commencement and pronunciation
ol terminal tastim, ie_ il a warshipper commences the
prayer or pronounces the rasfim hefore or at the same
time as the [mam does; in each case, his prayer is
vitialed. As for one who precedes the Imam in doing
other acts, his pr'ayer is not voided on that account.
However such is improper. It is reprehensible to do
the acts simultanecusty 'with the lmam.

DESIRABLLE ELEMENTS OF CONGREGATIONAL
PRAYLER

Itis preferred that a single person perﬁ:rming ritual
prayer with an Imam should stand to the right of the
Imam; but two or more followers should stay behind the
tmam. The prayer ol a follower-warshipper who stays in
front of the Imam, is valid, though the act is reprehensible
ik it is not out of necessity.®5 The prayer of a follower--
worshipper who stays alone behind the row is valid; it is
however reprehensible to divide the rows without any
excuse. It is permissible (or the one being led tn ritual
prayer to bt on a higher plane than that of the Imam,
except if is purposely done cut of pride, in which case his
prayer beccomes void. It is not proper for the limam to
worship on a place higher than the ptace of his congrega-
tion except in a ship.?$ If the difference is minimal such as
a span of the hand, and it is not out of pride, then the
prayer is valid. However, if the difference iz more than a

span of a hand, the prayer of both the Imam and the led
becomes void, o
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OBLIGATION OF FRIDAY WORSHIP

Friday prayer is an individual obligation. For a person
coming from a far, it is compulsory to start moving
towards it, (the mosque) before the call is made, at a time
sufficient for its attainment. (i.e. meet the prayer). As for
the one in the neighbourhood of the mosque, it is obliga-
tory for him to start the movement as soon as the sun
passes the meridian, it is believed, elsewhere, that it is as
s00n as the call is made, The conditions for its becomirig
obligatory are seven;

(i) Liability. It is not obligatory on a minor, an insane
or similar persons,
(ii) Freedom. It is not obligatory on a slave or partially
freed slave; though it is recommended for the latter.
It is also recommended that the young ounes should
attend it.
(iif) Masculinity . It is not obligatory on a female.
(iv) Residence. It is not vbligatory on a traveller except
if he intends to spend up to four days in the place.
{v) To be held in a place where people normalfly dwell,
(vi) Vicinity. The prospective worshipper should; at the
time of the ritual prayer, be in a place not more than
three miles (4.8 kilometre) away from the mosque.
7 This is the extent to which a high voice may be
able to reach if the wind is silent and there is quite-
ness while the caller has a sonorous vuice., The
three—mile distance would normally be {rom the
minaret. Others opined that it should be from the
outskirt of the town. A mile, according to popular
opinion, as shall be seen later, is made up of a thou-
sangd cubits. The fixation of the mentioned distance is
applicable only to one who is outside the town where
the Friday prayer is to be held; but as regards he who
is within the town, the attendance and performance
of Jumuah are obligatory on him, even if he is six
miles or more, away from the mosque,
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(vii) Sound health. jt is not ubligatory on a sjck person,
but if he recovers before the friday prayer is held,
it becomes mandatery on him,

ESSENTIAL CONDITIONS I'OR THE VALIDITY OF A
FRIDAY RITUAL PRAYER

The holding of Friday ritual Prayer nas four essential
conditions. They are:

() A resident tmam. It is not valid, if done individually
orif led by a traveller—Imam.,

(it} The congregation. It has no fixed number of members
but it is not proper for three, four or similar number
of people; rather it has to be with a number that is
sufficient to make an independent and self reliant
village. The. issue of nunber 1s necessary oniy for the
commencement and not the conlinuity of the service.
If some vf those being led m prayer abandon the
lmﬁm, and only about twelve followers remain up to
the time of the ulterance of tastim by the Imam the
prayer is valid, but if not up to that, it is not valid,

(iii} The central mosque. It is not valid in any other place,
not even on the roof-terrace of the mosque, nor
inside the dome. 1t s valid, for other than the Imam,
in a place that amounts tu the central mosque, such
as ils surrounding its attached passages once the lines
are not disjointed, and the musque is. crowded.

(iv} Sermon before the worship. The sermon s not
properly delivered excepl with the arrival of 3 congre-
gation that is large enough to constitute a Friday
congregational prayer.

DESIRABLE PRACTICES CONNECTED WITH FRIDAY
PRAYER

The following are desirable for Friday prayer:
Doming in beautiful clothes;
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Clipping of the moustache;
Paring of the nails,
Cleaning the teeth;

Applying scent and similar desirable acts.®®

MISCELLANEQUS PROVISIONS ON FRIDAY PRAYER

Obligation of Friday prayer is removed by any of the
following; illness that prevents its attendance, or which
makes its attendance very difficult; taking care of a sick
close relation or fear of a persecutor who may harm one’s
wealth or one’s person; fear of fire, a thief or of being
arrested by one’s creditor while one is sincerely incupable

of payment: much mud, heavy rain fall, the eating of
garlic®® and (exposure Jof nudity 100

PRAYER WHILE ON A JOURNEY

(Shortening of) ritual prayer while on a journey is a
prophetic practice. It has a cause, conditions and cir-
cumstances. Its cause is every long journey that is up to
four barids. '°! A parid is four parasangs. A parasang 1s
three miles. '°2 A mile is a thousand cubits. 103 The span
of the journey on which prayer could be shortened is thus

sixteen parasangs and this amounts to forty—eight miles.
104

Its conditions are four:

(i) The distance to be taken into account should be one
way only,'% Thus the return journey would not be
taken into account in calculating the said forty-eight
miles, rather the return journey is regarded as a
separate one.

(i) Determination, right from the beginning of the jour-
ney, to make such a2 long distance uninterupted.

(ii1) Commencement of the journey. A resident, at the
commencement of a journey, would begin to shorten
his prayer after passing the suburb villages adjacent to
the town. A rural dweller would commence-the shor-
tening when he passes his way stations that is, the
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houses where he seeks shelter. One who resides on a
mountain or hamlet where there are neither buildings
nor villages, would start the shortening as soon as
he departs his house. The terminal point for the shor-
tening of prayer on the return journey is the starting
point for the commencement of the shortening on
the way out.
(iv) Lawfulness of the journey.

One who travels for pleasure such as hunting without
a necessity, or one whose journey is sin ful, such as a fleeing
slave or a person who unlawfully disobeyed his parents
cannot sitorten his prayer. :

The appropnate situation is any prayer with four
rak‘ahs which falls due during the journey. Subl or
Maghrib prayers cannot be shortened. An appropriate
prayer that is due during the journey may be shortened

whether it was performed durtng the journey or repaid
when one had arrived, just as any prayer that is due while
one is still at home, shall be fully performed, whether it is
performed while still at home or repaid during the journey,
Shortening shall cease after a stay of four full days in a
place. '9¢

USEFUL HINT

It is valid for a traveller to perform his prayer being
led (in a congregational prayer) by a resident or vice versa,
it is, however, reprehensible. The reprehiension is more
emphatic in the casé of traveller being led by a resident. If
the traveller however worships behind the resident, it is
mdndatory on him to follow the Imam throughout. He
would not repeat the prayer. If a resident prays behind a
traveller, each of them would conformg to the appropriate
practice of his own situation; thus the traveller would per-
form what is obligatory on him (i.e. 2 rak'ahs} when he
utters faslim at the completion of the two rak 'ahs, the
resident would perform what remains to be preformed, of
.his OWn prayer,
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COMBINED PRAYERS

. Combination of two close prayers is a concession, if it
is an land and not on sea. When the sun passes the men-
dian and a traveller is at a place of watering or he is still on
his mount (animal or vehicle) and he intends to alight from
his mount after sunset, he would have to literally combine
two prayers. The early afternoon prayer agz—Zuhlr, would
be performed at the end of its prme- time and the late
afternoon prayer al—‘Agr, at the beginning of its prime
time. The same applies to a situation when the traveller
would alight at alter the sun has turned pale but before
sun—set, .

Sun—set {Al-Maghrib} and night prayer fal—‘Isha')
. may be combined on acevunt of rain alone, or rain which
is accompanied by darkness and mud and not when the
rain is accompaniéd by only darkness. There are two diffe-
rent famous opinions on whether or not the two prayers
could be combined on account of mud alone. The combi-
nation is done by making a call for sun —-set prayer in the
minaret at the beginning of jts prescribed time; thereafter
the performance of the prayer is delayed a bit, then the
calt for iiight prayer is made inside the mosque in a low
voice, then the night prayer is performed befure the dis-
appearence of the twilight, then the worshippers disperse.
The witr cannot be performed until after the disappea-
rance of the twilight,

EMPHATIC TRADITIONS IN RITUAL PRAYFR

The prayers that are emphatic prophetic traditions
are four:

(i} The most emphatic one is witr prayer. It is made up
of only one rak ah. i1s prime—time falls due after the
performance of the obligatory night prayer. It is
preceded by shaf*'which is demarcated from it by the
utterance of “Assalam ‘alaykum.” It is recommended
that on the first rak‘ah of shaf” (alter the recitation
of Skratu *—Fatifah), Sabbih Isma Rabbika '°7 be

{
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recited, and recite on the second rak'ah (after the
recitation of Suratu-1—Fatihah) “Qui—Ya Ayyuha
1-Kafiruna. "% And the witr prayer is to include Qul
huwa Allahy Ahad and al—mu- ‘awwidhatayn, 105

Whoever forgets to perform witr or sleeps off only to
wake up when the period before sur-rise is only sufficient
tor the performance of about ~one Gr two rak ahs would
abandon the witr and perform the Subhi ''° prayer. If the
duration before sun—rise is sufficient for the performance
of three rak‘ahs or four, he would perform the wifr and
theén the Subh. If the time is sufficient for five rak ‘ahs, he
would perform shaf'; witr and the Sublt prayer but leave
out the day-—break prayer. ''! If it is sufficient for seven
rak‘ahs, he would perform shaf’, witr, day-break (fajr)
prayers and then the Subh prayer.

(ii) The prayers of the two festivals (‘Id). The ‘Id prayef

is an emphatic tradition for one on whom Jumu ‘ah
is dye. It is a meritorious act for a slave, a traveller or
a woman. It is two rak ‘ahs,; with neither call to prayer
nor ‘fgamah (commencement of prayer formula).
In the first rak‘ah, takbir of commencement shall be
done six times apart {rom the -initial one. [For the
second rak‘ah, there are five takbira apact from the
one. with which one comes up to the standing posture,
It is not recommended: that one should raise one’s
hands while uttering the takbir except for the initial
one for_commencement. If the worshipper forgets
the fakbir he would return to perform it, provided he
had not pldced his hands on his knees for bowing,
and he would thereafter prostrate alter the utterance
of the terminal tasiim, (Ba'dy) . It is desirable that the
. takbir be made aloud. It 1s desirable to use scent. And
any .one who is capable of doing so, should wear new
garments, while the retumn trip from the prayer—
ground should be through a route other than the one
through which ohe goes to the prayer-ground. Also
desired are that one should take break-fast before
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112

going to the prayer ground lor the “idu’ {—Fitr

and to dclay break—fast fill after the prayer in the

case of “Idu —kabir.' '3 1t is desired as well that

Glorification of God should be consistently made at

:%e end of each of the fifteen obligator prayers

ming lmmedialely after the ‘Idu'l — Kabir prayer.

The first is the early afternoon prayer {az—Zuhr) on

the day of the slaughtering and the tast is the Stubh

prayer of the Tourth day after the fof day . The Tonmu-

M could be:

Altateis the Greatest, Allah is the Greatest,

Allalijs the Greatest.

There is no diety worthy of worship except Allah.

And Allah is the Greatest, Allah is the Greatest,

Allah is the Greatest.

And all praise is due to Allah.

(iti} The prayer on occasion of the eclipse of the sun. [t is
a prophetic tradition for every vne who is with legal
discretion (i.e. matured, sane and conscious), male or
female. It is desirable to perform it in a mosque
congregationally. (without "Adhan or Ygamah) lts
time is as soon as it is time when Nafilah is normally
allowed up till when the eclipse disappears. lts per-
formance is made up of two rak‘ahs; each rak'ah
with two bows (ruku'). It is with neither *Ad¥an
nor Ygamah,

During the first standing''® of  the first
rak‘ah, the worshipper recites after Suratu - Fatihah,
Suratl *[—-Bagarah; ''®  and during the second standing of
the first rak'ah, after strand'f—Fatiah, he recites Siratu
Al="fmran.''7 During the first standing of the second
rak'al, after the recital of Surand ‘I-Fatihah, he recites
Suratu N—Nisa’i, ''® and in the second standmg of the
second rak‘ah, after the recital of Suratu I—Fanhah he
recites Suratu 1= Ma'idah 11

The prayer on occasion of the eclipse of the moon is
a prophetic tradition. It is performed as other supereroga-
tory prayers, in two rak"ahs, with one bowing, one stan-
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ding in each rak'ah, and the recital in the two rak'ah are
mad¢ aloud and it is not done ¢ ugregationaily.

(iv) The ritual prayer for seeking rain. 1t is for seeking
good harvest or water for drinking by animals, human
beings and flor such other purposes. It is performed,
like other supererogatory prayers, in two rak'ahs and
with loud recital in the two rak'ahs.

FAJR (DAY -BREAK) PRAYLR

The tWU‘rﬂk ‘ah day—break —prayer is meritorious and
it requires a definite explicit intention. Its time is at the
appearance of the morning twilight. Whoever enters the
mosque while the Imam is performing the Subl prayer-
shall abandon day—break (/fajr) prayer and join the lmam
in the Subl prayer. 1If the prayer is commenced while he is
in the court—yard of the mosque, he would perform the
Day—break prayer, provided he does not
entertain the fear of missing a rakah, if he entertains
it, he would join the lmam in the performance of the Subh
prayer. It is desirable to read only Suratu ’f— Fanhah in
the two rak‘ahs.

SUPEREROGATORY RITUAL PRAYER
Meriton'ous prayers are;

i) Sa!alu d- -Duha— Forenoon ritual prayer consists of a
maximum of eight rak‘ahs,

(ii) Mosque — salutation — prayer is of two rak‘ahs. 1t is
performed before a worshipper sits down. Sitting
down without its performance does not absolve one
of its performance.

(iit) Tarawih prayer during the nights of Ramadan. It is
made up of twenty - three rak‘shs inclusive of the
shaf€and witr.
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(iv) The supererogatory prayers before and after early ‘_ J
afternoon prayer { Zuhr), before late afternoon prayer i 3 “‘J u*JJ .L._.Jb J I? i Ao
(‘Asr} and after sun-set {Maghrib} prayer and ‘Isha’. * J‘“""“ J—’J °4~J A}
There is no specification of number as regards these, ""*""J ¢ ,_;_,Ltlj oJ)L:]I M .', ’; ¢ 41 s . B,

bd"ft}!i-«b%r

rather the worshipper perfurms as many as he is able. _r L:l i;
- | LSS ub AR
(v) Prostration during the recitation of the Qur'an 4y the P L"' GJ"‘H als” UI s CL......Yl

reciter 120 and one who is listening to the recitation
intentionally, provided the reciter is fit to be an
Imam (spiritual leader in prayer) by being a male,
matured, and with valid ablution; and not one whose
purpose is to make people (1pprec1ate) and note the
excellence of his mode or manner of recitation. There are
eleven prostration points in the Qur’an, excluding those in
Stiratu 'N-Najm, Suratu ‘l-inshigaq, Sicrat 1 galam and

IulJo\.Jl
L;] oJ&J “"‘Ifﬁu—-'.ﬂ &L...-l th‘u,,
["'"I&Jn,fnl""l‘;;*J“_ 5»’4’—&-1»1@”'”
S EG i Gusy;

_%. the second prostration in Suratu 'L-hajj. 121

FUNERAL RITUAL PRAYER

Funeral ritual prayer is a collective obligation. *** ft
is said by some scholars that itis a prophelic tradition. lts
principles are five;

(i} Intention

(iiy Standing

(iit} Takbir. They are four. 1f the Imiam makes the fifth,
the prayer is not vitiated on account of that; but
those praying behind him shall not say the {ifth wtlh
him: rather they would pronounce the taslim. They
need not wait for thg Imam (in the pronguncement
of the terminal Assalam ‘Alaykum). It is desirable to
raise the hands only in the first fakbir and to start the
ritual prayer with “All praise is due to Allah™.

(iv) Offering supplication for the dead, immediately after

every fakbir, in any possible form of supplication. No
specific formulae isrequired, for the said supplication.
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(v) As-salam. The Imam is required to pronounce “Assa-
fam ‘alaylum’' once, turning his face slightly to right
and loud enough for him and those behind him to
hear, The follower-worshipper would pranounce the
Taslim audibly encugh for himself alone to hear. He
does not make response of Taslim to the tmam.

CHAPTER THREE
AZ-ZAKAH

Zakah (Due) is a term used for a specific rate taken af
a speciflied time from a specific amount at a specific levei,
and expended on specific areas.

It is obligatory on every free Muslim, male or female,
young or old, sane or insane.

The nmb 123 foold 129 is 20 dinars ' 2% while that of
currency is 200 dirhams. '?¢ The payable due in each case
is 214% once it has been fully possessed by the payer (or one
full year.

ZAKAH ON LIVE-STOCK

Under this categary are camels, cows, sheep and goats
be they lattened or left to go out for gazing, whether engaged
or idle,

Zakah is not due on animals such as horses, mule,
donkeys as well as on slaves, Gazelle and sheep in the throes
of giving birth are also excluded.
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The conditions which nike Zakah mandatory are:

(i) Atainment of 2 minimum assessable amount or number

(1) Full ownership
(iii) Being in one's possession [or a who
when the collector, if there is one, arrives. '7

le year as at the time

THE ZAKAH ON CAMEL

On cvery five coniclsa younp sheep is due. Tlis s one in

its 2nd year. It is to be a young sheep il sheep are as conusnan
as or more than goals in the locality but if goats are more

common than sheep then a young goal shialt be. This is what
should be given out up to (and including when) the number
of the camels reaches nine.

When the number reaches ten, and up to (ourteen, then
two sheep shall be issued. When the number reaches fifteen
three sheep shall fall due up to when the number reaches
When the number is hetween twenty and twenty-
then the due shall be four sheep.
ween 25 and 335, then the due
i1 is a she—came! in its second
year, if the payer does nat have such a she—camel, then a he-
camel, that is in its 3rd year. When the number is between
36 and 45, a weaned she—camel 128 jc due. When the num-
per reaches between 46 and 60 a mature {capable of bearing
pregnancy and male--crossing) she—camel is due. It is the one
in its fourth year. When the number reaches between 61 and
75 then (he duc is a she- camel that is in its f(fth year.
Belween 76 and 90, twa young she -camels are due.
From 91 to 120 then lwo mature st - catnels are due.

i the number exceeds §20 the assessment changes.'?°
O every 40 a0 young weaned she camnel is due and for every

fifty, a mature she - camel.

ninefeen.
four, the two inclusive,
When the number reaches bet
from it is a young she~camel,
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CATTLE

For every 30 heads of cattle a he--call or she--calf
(which has attained two years) is due. Nue on cvery 40
heads of cattle is a three—year old calf. Only its female shall
be taken. That is, a three—year—old. Thereafter up to 120,
the due on cvery 30 heads of cattle is 2 years old calf and
from every 40, a mature 3—year—old calf. The collector may
choose whetljer to take a 3— three—-year—old mature calves or.
4- two-—-year old calves on 120 heads of cattie. L1

ZAKAI ON GOATS AND SHELY

On 40 sheep or goats, the due is a young ram or sheep.
It may be sheep or he-goat. It must have been a year old.
Out of 121 goats, the due wilt be 2 sheep! ?? On 201, three
sheep are due!?3? On 400, 4 sheep are due!>* Beyond
400, on every 100 sheep or goats, one sheep is due.

NOTI:

[t is not proper to select as Zakah the choicest of the
flock or hetrd, such as the specially fattened, the stallion or
the most milky one. In the same vein, it is improper to select
the worst or of least vatue of them such as an infant lamb,
he—goat, old goat or an handicap—animal.

ZAKAH ON FARM-PRODUCE

11 is (applicable only to) the farm produce which is a
staple food. Thus, Zakah is due on wheat, barley, rice, and
similar items. It is also due on pulse or legumes such as fentils
peas beans, chick—pea, dates, raisins and olive. Zakah 1s not
to be taken from canes. reeds, herbs, fig and [ruits such as
pomegranate,

The Nisab of farm produce is 5 Wasgs (loads
These five wasgs are 1,600 Baghdadian ratl' 3% Every ratl
is 128 Makkan Dirham. This (a dirham) is about 55 grains
of medium size barley. The said weights would be after the
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removal of the low -quality grains and afier its dryness. The
due to be taken from [
red without any serious effort, such as if watered by rain. But

tf irrigated through cquipments such as machinery, then the
due is a twentieth 2#). 137

EXPLANATION OF TIHOSE TO WHOM ZAKAI CAN BJ
GIVEN

It is paid to any of the 8 categories of people mentioned
in the statement ol Allal:
“Alms arc for the poor and the pauper. . .7 () 9:60)

() The poor is he whose pussession is unsufficient for his
livelihood. If he, too, possesses minimum assessabic
amount (nisah} but which is not sufficient for his up -
keep and that of his family, he loo. should accept
Zakah.

(i) The pauper, is more necdy than the poor. le is the one
who has absolute nothing..1t is a condition for him and
the poor that each of them should be a muslim and iree
from bondage of slavery. '8

(iti) The one engaged for the activitics ol Zakali; such as the
collector even if he is rich.

(iv) Those whose hearts are being drawn (to Islam). These
are unbelievers (Zakah is not to be given to Muslims
alone). They are given to attract them to Islam.

(v) Theslave. He is a muslim siave. e is bought and
manumitted and such a slave shall be under the tulelage
of Muslims for a period.

(vi) A debtor. He is one who is ndebted, not on account of
insolence or viciousness and he does not pusses the
means of  settlement or whose possession is barely
what he needs {o settle his debt.

(vii) The cause of Aliah. What is meant by this is, Jihad
other than pilgrimage. So part of Zakah could be given
out to a warror (in the cause of Allah), whether he is
rich or poor, to be expended on his war.

(viii) The way-farer. This is a stranger—traveller. He is given
on three conditions: That his journey is not criminally
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ut if not, he is entitled), A PeIsen whe elaims that he is
a way—farer shall pe believed (feor this PUPPOSE).

M'IS(EEI,I,;\NEOUS PROVISION

It is proper to make use of
Zakah en turrency and viee_. versa,

It is mandatery to have special intention for the Zakah;
and to distribute the due within the

eold in the Payment of

If it is set aside, but before j{ is removed, the Principal wealth
got lost, he would have (o Pay it to those entitled to j¢

Anryone who dies before tie Payment of hjs Zakah,
Or anyone whg gives 3 testament to the effect that 7
due on his property, shall have (he duc
cipal asset, It s desirable hat voluntary alms (not Zakah) pe
given in secrecy, and that be expended preferably on close
ones and neighbours, 1490 It is a strong practice of the pro-
phet that it g given in the mon th of Ramadan

ALMS Or BREAKING THE FAST OF RAMAI‘);\N

Zakatu Y _fipptan is obligatory. The prophet (S.A.w)
declared it to be $0. According to one of the two popular
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views, it is to be paid on the eve of the Ramadin festival,
The other view is that it is to be given when the morning-
twilight appears on the festival day.

The implication of the difference between the two
views becomes ohvious in the case ol he who (hetween sun-
set and day—bhreak) dics: gives birth, accepts Islam or in
similar circumstances.

It is proper to set it aside, two or three days to the ies
tival. Its obligation does not lapse by the passage ol its tim~
of payment. It is not to be given to any other than a poor
Muslim who is a freeborn. The rate is one sa* '4? ol the
common food item used in the locality.

It is to be paid by every responsible; [ree and capable
muslim for himself and on behal{ of his muslim dependanits
who are his relations such as children, or those under him
such as slaves and simitar others, such as wife and her domes-
tic servanf, even if the wile is rich. We have deliberateiy quali-
fiers “Muslim, capable responsible and fiee” {0 exelude
unbeliever, slave, incapable person, for whom it is not obliga-
tory.

An incapable person is he who does not have up loa Sar
in excess of his sustenance for one day and he finnds no one Lo
lend him, 93
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CHAPTER FOUR
FASTING

['ast is restraint from the passions of the stomach and
the sex--organ for a full day, with the intention of drawing

close to the Almighty Allah at times other than the period of

menstruation, post--natal bleeding, and (he lestival days,
Fast has three principles:

(i)  Restraint from vitiators of fasls such as sexual cohabi-
tation, discharge of sperm, semen or (ddeliberate) vomit,
Others are making food, diink or similar things get tu
the throat through the mouth, nose, ears ar cyes,

(i) Intention. A fast, whether obligatory or supererogatory,
is not valid without intenticn. 1t is a condition that
the intention must be specific. For example, 1o give
intention for “the obligatory fast of Ramadan.’ The
intention should be made before the day -bieak, Inten-
tion made in the afternoon of the fast is not proper. 11
must be decisive. lntention on probability is void. The
ntention of one who, on the eve of the day of doubt
4% intends 1o fast il the day is the day of Ramadan last
is not valid.

(iii) The period of fast. This is from the appearance of Lhe
actual morning-twilight until sunset in the days other
than the days of menstruation, post natal bleeding,
post—Ramadan Festival, Festival of Sacrilice, and the-
two days following the Festival of Sacrifice, for some
one who is not on tamat i hajj

OTIIER PROVISIONS

It is desirable te break the fast in earnesi (at stnset); to
take the pre—dawn mez! late (ust before dawn); curh the
fongue (rom delirious or indecent talk; avaid cleansing the
teeth with fresh chewing—stick; and to avoid excessive rinsing
of the mouth, or nose.

Also desirable are fasting on e ‘Arafat day for a non-
pilgrim; fasting on the 9th and 10th of Muharram: three days
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in every month. The days need not be 13th, tdth and 15th
{of lunar month) gy is permissible for une to fast on Friday . [t
is reprehensible to taste anything. if it is done, it has to be
spat out. Also reprehensible are sexual preliminaries such as
kissing. physical tontact, romantic thoughts or look or
romance, if one is sure of self—restrain (from ejaculation or
strong sexual arousal). but if one js net sure, all these are
absolutely prohibited. A person observing cven voluntary fase
cannot abort the fast on account of a firm commitment for
similar excuses. [f any person imposes a vew ef irrevacable
divorce or manumission on a fasting persen, the vow shall be
broken; except when the person whe plages the vew on the
person is one of his parents or his tuter (spiritual guide, or
knowledgeable mentor) in which ease, he has to accede.
Provided the one who imposes the break does so eut of pity
over the hardship of the fast.

Whosoever deliberately or sut of forgetfutness aborts his
Ramadan fast in the day —time, would have te repay the fast.
He has however in additien comimitted a sin if it is jnten.
tional for which reparation is obligatery on him. 1e s at
liberty to select any of the three reparatery modes whicly
are:

(i) Feeding of 60 poor people, each of themn taking as much

as the rmudd of the prophet (S.A W)

{1} Fasting for too consecutive months,

(iii) Manumission of a worthy full muslim slave {(not par-
tially or conditionally free). Not one who is otherwise
qualified for manumission.
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CHAPTER FIVLE _
SPIRITUAL RETREAT — 'l “TIKAF

lts real meaning is staying in a mosque for the purpose
of worship in a specified manner for at least a day and a night
and at most for ten days. It is one of the voluntary merito-
rious acts of worship. It has four principles.

(i) The performer of the Y ‘tikd@f That is any rational
Muslim. The retreat by a woman, a child or a slave is
valid. .

(ii) Fast. Retreat is not vailid without it.

(iiil) The venue of retreat is the maosque. It is not valid in
any other place.

(iv}y Continuous performance of any of the specified acts
of worship. They are canonical prayer fag—Salah),

Qur'anic recitation and remembrance of Almighty Allah.

It is reprehensible for him to engage in any other acts
of worship apart from these three, such pre-occupation
with acquisition of knowledge or research: or extensive
copying of the Qur'an, or to be Imam of the daily
prayers. Also reprehensible for the perfurmer of the
retreat, is climbing the roof of the mosque (or else-
where) or the minaret; going out on consolatory or con-
gratulatory visit, retreating without having with him
adequate provision.' *3 It is desirable to observe the
spiritual retreat during the month of Ramadan and per-
formance specifically during the last ten days of Rama-
dinis an emphatic tradition of the prophet.

VITIATORS OF 'l ‘TIKAF

One's ' 'tikEf becomes void with the commission of a
grievious sin such as aduttery or fomication, consumption of
liquor, telling a lie, making a defaniatory accusation, and by
sexual cohabitanon or its preliminaries such as lustful kissing
either during day—time or night, menstruatmn eating or
drinking during the day, or going out of the mosque, not for
the purpose of sustenance nor response to the call of nature.
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CHAPTER SIX
PILGRIMAGE

It is obligatory on a free mature and capable person
once in his or her life—time. It is not valid except from a
Muslim. It has four principles.

I. Putting onesell in an inviolate status during a particular
period, in the months of Shawwal, Dhu’l-Qa ‘dah and

Dhu '1— Hijjah and in a particular ptace that is Makkah

for those who are within Makkah at the period of invio-

lation. The place, for one coming from Madina is Dhu
3[-Hulaifah; for une coming from Egypt, Syra and

Maghrib (Algeria, Tunisia, Morroco, Mauritania and

Libya), the station is él—]ulgfah. Yalamlam is the station

for one coming from Yemen while Dhatu ‘Iraq is the

station for one coming from Persia,lran and Khurasan.

The state is not validly entered into except with an
accompanying intention, either through word or action,
for a person, unmedlately before entering the mwulale
status to cleanse off his dishevelled parts by paring his nails,
and shaving certain hairy partsof thebody (pubic hair and
armpits). ;

Traditional Prophetic acts of [firam (inviolate state) are
four:

(i) DBath at the time of wearing it.

(ii) Abstention from sewn clothes; sewn wrapper or shoes
(or covered sandals).

(iii) Two non--obligatory rak ‘ahs.

(iv) A¢—Talbiyalh — response call. . The formular is: | am
totally available to you, Altah. [ am totally avaiiable
to you. I am tetally available to you, you have no
partner.

Surely praise, benefaction and sovereignty are yours
You have no partmer, %%
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The Muhrim would not stop chanting the call until he
enters Makkah; and performs the circumambulation and the
jogging between Safa and Marwa. Thereafter he resumes the
talbiyah until he gets to worship—ground of ‘Arafat:

There are foue kinds of Thram. The best of them is the
Hrad —exclusive Thram. This is when the pilgrim enters into
inviolate state for the hajj alone. Then after-hajj rites, it is
traditional (sunnah) for him to enter the invivlate state {or
lesser hiajj — Umrah. :

The Thram of a male involves both his face and his head,
thus he is prohibited from covering both with whatever
amounts to direct cover such as turban, rag or any of such
thirigs that cari be of benefit to him, from heat or cold. it is
forbidden for him to wear a ring. The fhram of a female
involves only her face and her hands. She is allowed.to hanga
cloth over her face for the purpuse of veiling it from
arousing passion but sheis not to afix the cloth to her face
with a pin or a similar item_ It js forbiddep for a Muhrim to
apply scent that can stick to the body or the cloth such as
musk or ambergris. One is also forbidden from anointing his/
her hair, clipping nails, cutting of hair and having sexual
cohabitation or its preliminaries.

Hajj becomes void if sexual cohabitation occurs before
staying at the ‘Arafat or after it but befoure performing the
circumambulation of Yfagah '*? and throwing of pebbles at
the Jamrat al—"Aqbah, be it on the day of sacrifice or before
it.

7 "Yhe circumambulafion. It has obligatory conditions,

prophetic traditional practices and meritenous practices.
The obligatory conditions are six.

i.  Freedom from impurity and filth

ii. Covering of nudity-

iii. One should keep the House (Ka‘bah) to one’s lFeft

iv. Doing the circumambulation for seven full rounds in the
mosque,

v. Keeping the whote body out of the Ka’ bah.
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vi.  Performance of 2 rak‘ahs of prayer at the end of the cir-
cumambulation.
The prophetic traditions on it are five:

L Dotng it on foot

ii.  Kissing the Black Stone with the mouth during the first
round, if the pilgrim is able to and

T3] Touc]nng the “Angle of Yaman™ of the Ka‘bah during
the lirst round.

iv  Offering of supplication and invoking blessings on the
Prophet. Blessing and peace of Allah be on him.

v Trotting for men in the first three rounds of the (initial)

Circumambulation of Arrival. Trotting is more than
walking and it is not running,
lts mentorious acts are many. Among which are: avoidance
of extensive reading of the Qur'an: avoidance of much talk,
and recitation of pvem.

Another meritorious act is abstention from drinking
water except (when absolutely necessary) for quenching of
thirst. Non—resident of Makkah should perform more cir-
cumambulations; for doing so is much better in his/her own
case than performing supererogatory cagonical prayer. One
who sits in the mosque is expected to face the Ka*bah, It is
reprehensible to rtecite and to c¢hant the tafbivyah in the
mosque.

3. Jogging, between Safa and Marwah for seven rounds.
The pilgrim starts from Safa and ends it at Marwah. The
going is counted as a round while the return—trip is also
another round. The jogging is not valid except it is preceded
by circumambulation. It is not stipulated that the said prece-
ding circumambulation should be necessarily be an  obliga-
tory circumambulation. Al the condition for canonical pra-
yer, except facing the Qiblah, are also conditions for the
jogging. Desirable as well are stay at Safa and Manvah and
supplication there. The stay ar supplication has no time limit.

Care should be taken concerning what some people do
by running between Safah and Marwah. The male pilgrim,
and not the female; is expected to trot in between the two
green slopes.'® If one trots throughout the jogging it is
still valid though the person commits an error, the same
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applies to one who does not trot at all throughout.

4. Staying at ‘Arafat for at least an hour before the eve of
the Day of Sacrifice. To be on & mount for the stay is pre-
fereed; except if there are difficulties for the animal. Stan-
ding is befter than sitting. One should niot sit unless there are
some necessities. To stand on the ‘Arafat, with the Imam in
the afterncon is obligatory. Leaving it shall necessitgte a
sacrifice (if done without a cogent reason).

‘UMRAH

Lesser Qigjj {*Umrah} is a prophetic tradition that shall
be performed once in a life-time.

All the principles of hajj except standing on ‘Arafat, are
itsown principles. It has two physical boundardes which is the
same as the posts for haji except for ong who is in Makkah,
who would have .to enter the state Uf’[{arﬁm at a territory
called Hill — (opposite the Haram at Makkah) It is better
for him to enter the state of Thram at Ji'iranah. The second
boundary is that of time. That is all days of the year. The
method of its 'lefrrEm .such as the desirability of bath and
cleanliness, what is to be worn, what is prohibited for him
as dress, scent and similar things are as exactly asin figfj. It
is reprehensible to do it more than once in a single year. It
becomes void with the uccurrence of sexual cohabitation
and other similar actions before the completion of its
principles.

CONCLUSION

When a pilgrim leaves Makkah, let his intention and
resolve be to pay a visit to the Prophet {(on whom there are
blessing and peace of Allah) for visiting him (S.A.W.) is a
unanimous prophetic tradition, as well as a desirable merito-
rious act. When a visitor aims at visiting the Prophet, let it be
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cxclusively for the visit, for the Prophet isa leaier ard not g
lottower. 1t is desirable for the visitor to slop at the outskirt
ol Madinah, perform purification, apply scent and put on his
most beautiful dress. Then when he enters the mosque, he
starts with canonical prayer (sa!am taliyarn Y -masjid), if it
is a lime when it is proper to observe prayer. [ not, he would
start by visiting the tomb of the auble prophet, 1\1uimuun.u|
(S.AW.) lHe would not stick to the tomb. lle backs the
Qiblah and laces the noble tomb and says: '1°

On Prophet, may peace, mercy and benediction ol Allah
be unto you.

Then he moves towards his right by about the leagth of
an arm and says:
Peace be unto you oh Abu Bakr As— Suld;q
He moves again by about an arm —]ength anud says
Peace be unto you, father of Hafs, ‘Umar; al-Faruq. Ile
thereafter offers the salutation whenever lte enters or goes
out of the mosaque.
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CHAPTER SEVEN

SACRIFICE, NAMING RITES AND THE SLAUGHTERING
OF ANIMALS

As for a type of sacrifice of animal known as af—
‘m!h:‘yah, it is the slaughtering of animals for the purpose of
seeking closeness to Allal on the day of Tdi’l- kabir — the
Grest Festival '5° _ and the two days after it. It is a Prophe-
tic tradition which is done by a free Muslim who is capable of
doing it whether he/she is old or young, mate or female,
resident or traveller while he is not a pilgrim at Munna. It js
done on behalf of himselfl and or on whom he has respon-
sibility to maintain, such as his children, and his puor parents,
It is done after the Imam has slaughtered his own animal, on
the days of sacrifice. The sacrifice of a persun who slaughters
his beast before then, is not valid.

Those who do not have an Imam shall give aifowance of
time that is considered enough {or the Imam nearest to them
to have performed his prayer and offered his sacrifice. On
whether the said Imam is the spirifual leader or the politicatl
leader, there are iwo opinions. The sacrifice of whoever
sacrifices his/her animal before the sacriftce day or after the
dawn—break but before sunrise on the day of sacrifice {is
not valid. The least sufficient animal for the festival — sacri-
fice is as follows: a lamb or a goat that is a year old. For
cattle it is a thaniyy — one calf on its fourth year; fur camels,
it is a thaniyy — camel — one which has completed its fifth
and isin its sixth year.

For festival--sacrifice and hajj penance sacrifice, the follo-
-wing should be avoided:

(i) One eyed animal. That is the one wlhose eye has lost
sight.

{(ii) An animal with pronounced illness.

(iii) One with pronounced lameness.

(iv) The emaciated i.e. une without any fat. It issaid that it
is one whose bone has no marrow

(v) One with slit ear except when the slit is slight: that is,
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" not more than a third.
(vi) Similarly, one whose ear is cut off, is not acceptable,
except the cut is insignificant,
(vii) One that has lost a greater part of its tail.!5!
{viii) One with broken horn, if the wound has not healed up:
if it has healed, then it is acceptable.

Slaughtering a beast on the 7th day of a child—birth is
desirable. lts conditions are identical with those of festival
sacrifice,

Slaughtering is the complete cutting of the gullet and
the two jugular veins. Anything short of that is unacceptable.
Slaughtering by a woman is acceptable.

If the one carrying out the slaughtering of the animal
lifts his hand in the process, after cutting only part of the
gullet and the jugular veins, and thereafter returns the knife
and complétes the slaughter, the flesh of the amimal so
slaughtered shall not be eaten.

If, on the other hand, the slaughterer deliberately con-
tinues to apply the knife untd he completely severed the
head from the beast, he has committed a reprehensible act,
though the flesh of the animal so slaughtered shall be eaten.

If the slaughterer begins the slaughtering from the nape
or from only the outlay the animal shall not be eaten.

The acceptable method of staughtering is to lay the
beast on its left side, {acing the Qiblah, and the slaughterer
says:

In the name of Allah, Allah is the Greatest.!5?

He combines the invocation of Allah’s name with Takbfr
When saying the Basmalah he would not complete it up to
Ar—Ralrmani R— Rah:m and he would not offer any saluta-
tion to the Prophet (S A W.).If he stops at saying Bismillah,
it is sufficient even if he forgets to say it out of forgetfulness,
it is still unanimously acceptable, Jbnuf—Qasim opined that
even if the omission is deliberate, it is still acceptable but
according to Mudawwanah - schooi of thought {the most
basgic book on Islamic Law) it is not acceptable.

If he does not make the beast face the Qiblah, even if
deliberate, it is still admissible. Allah knows best.
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CHAPTER EIGHT
MARRIAGE AND DIVORCE

Matrimony

AN—-NIKAH — (Marriage) literally means entering of a thing
into another thing, In Islamic Law, the term, (nikan) — is
contract and it is a metaphor for sexual cohabitation’ Imim
Malik is reported to have said “Marriage is a desirable agt”
There is a divergence of opinions on its status in this genera-
tion. Some people believe that to leave marrtage and engage
in acts of worship, for fear of lack of means of meeting his
obligations towards wife, is more meritorious (than going
into marriage when one is incapable of meeting the obliga-
tions). Some people opined that to marry, under such cir-

cumstances, is still preferred, and he would strive for a -

lawful means, if he is able to, “and if not, he would have
recourse fo means that are nejther expressedly allowed nor
forbidden—doubtful means. Sexual cohabitation is not
acceptable in the Islamic law, except through two means
marriage contract or possession; for the statement of the

Almighty Allah that *“Those who guide their sexual organs

except to their spouses and what their right hands possess”!$3
The first — Marriage contract — has four constituents:

1. Marriage guardian. Marriage contract is not valid with-
out it. Certain conditions are to be satisfied by a would
be guardian. These include religious compatibility (on
the part of the guardian and the ward). An unbeliever
canriot give a Muslim lady out in marriage; neither can a
Muslim give out an unbelieving lady out in marriage,
except when the prospective bride is his (Muslim's)
bondswoman or his manumitted ward; these he can give
out in marriage.
Another condition is freedom. Therefore a bondsman, a
conditionally freed, a semi autonomous bondsman, or
a partially freed person would have marriage contracted
by him nulified even if consumation had taken place.
Sexual cohabitation would make her earn the dower.
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According to some jurists, the conditions include that
he must nct himself be a ward, and that he must be a
just person. The poputar view is that viciousness does
not strip one of the right to be a marriage guardian:
rather it impairs the perfection of a marriage contract
but it does not hinder the validity of the marriage.
A fool but impudent person may contract marriage of
his own daughter with the permission of his own guar-
dian. Other conditions are maturity, consciousness,
masculinity. A contract by a woman on herself or on
other is not acceptable,

She should delegate to a man her own marriage con-
tract, that of her bonded-serf and also that of her
freedmald and those under her patronage.

Dower. Mariage contract is_not valid without it It is a
minimum of a quarter of a dinar of gold or three
dirhams of silver. Or an amount of money that is equiva-
lent of any of the two. [t is an obligation due to Allah
and to the woman. The obligation towards Allah is three
dirhans and anything above that is the right of the
woman. Even if she agrees, with dispensing with the
whole dower, marriage contract based on such agree-
ment is not vahd she may forgo anything above a quar-
ter of a dinar, Dowcr has no maximum limit,

Witnessing. It is a condition for a valid consummation
and not a condition for marriage contract,

Legally qualified spouses. This is the woman who
should be free from legal inhibitions which render her
forbidden in marriage and the man.

In the case of the man, there are ¢onditions for validity
and conditions for its confirmation. The conditions for
its validity are four: Islam, discretion, consciousness;
(or sanity} manliness. For a hermaphrodite shall not
marry and shall not be marred.

The confirmatory conditions are five:

Freedom {rom boundage. The marriage of a bondsman,
without the consent of his master, shall not be confi~
med.
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(i) Maturity. If a kid marres without the consent of his
father or his testamentary executor, if the guardian
confirms it, it is acceptable but if he rejects it after
consummation the woman shall earn a quarter of a dinar

(iii) Management of one’s own affair - Independence. Ifan

imprudent marries without the permission of his quar-
dian, the guardian shall confirm it, if it is appropriate,
but il he rejects it only after consthmnuition, then the
woman shall earn a quarter of a dinar.

(iv) Sound health. The marriage by a sick man or woman s
not valid. 1t-would be nulified, even if consummation
had already taken place.

(v} Compatibility of spouses. Marriage equality or compati-
bility is a right of the woman and the marriage guardians
If the woman agrees with the marriage guardians to
wave it except the question of Islam it is proper,

(vi) The formula, It is a pronouncement with which marr-
age is contracted. The formula expected from the
marriage guardian is such as *‘l have contracted the
marriage™ or *‘| have given her out in marriage” and the
groom would say something like “I accept™ or “I am
pleased ‘with it”

A mustim—man shall not request marriage rom a lady
who had received an earlier request for marriage from
another Muslim, nor make a bid over his bid. Marriage on (he
basis of exchange is prohibited. That is a vulva for a vulva
such as when one man gives out his daughter in marrage to
another man, in consideration of the other man’s daughter
who he takes in marriage without any dower. Also unlawf{ul
is temporary, marriage, that is, marriage that would subsist for
a specified time (not for life).

Such temporary marrnage shall be annulled whether
before or after consummation without any divorce. She
would be entitled to dower which women of equal status
with her normally take; unless a particular amount had been
specified. In that case she shall be entitled to the specified
amount, The punishment for adultery shall be waved for him,
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and the offspring of the marriage shall be his and she should
observe full iddah (waiting term.)

Marriage cahnot be properly contracted with a woman
during her fddah — waiting term — period, be the Yddah that
of death or that of divorce. The prohibitioln of marriage
becomes everlasting if sexual cohabitation takes place during
the ‘iddah period or even if it takes place after it (but when
the marriage contract had taken place during the ‘iddah
period).

Explicit courtship is forbidden during ‘iddah but allo-
wed are complimentary utterances which imply the desire,
such as his saying “I am attracted to you”

Both a free-person and a bondsman can marry concus-
rently a maximum of four free Muslim women or four free
scriptural women. For a bondsman he has the right to marry
concurrently a ‘maximum of four Muslim bondswoman, A
free man can also do like the bondsman, if he fears commit-
ting fornication, and does not have the means i.e. money to
marry or maintain a free-woman.

POLYGYNY

- A man who marries two or more wives, be they free
persons, or bondswomen, mustims or women of the scripture,
it is obligatory on him to deal equitably with them. If he
does not act equitably with them, he is a transgressor and dis-
obedient to Allah and His prophet. Neither is he fit for
Imamship nor should his witness be acceptable. Whoever con-
tests its being mandatory is an apostate, who would be expee-
ted to repent within three days, if he doues not then, he is an
unbeliever,

The " said equity is applicable to maintenance and
clothing, according to the status of each of them. The noble,
according to the standard of women of her status, and a
lowly woman, according to her status, There should also be
equality in night sharing. The man shall not g0 into the apart-
ment of a wife, for his needs in a day that is not her turn,
rather he would make his request from outside her room. The
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sharing of nights shall be a day and night at a time, che sha-
ring shall not be on a two-day rotation except with the con-
sent of the wives.

TWO USEFUL HINTS

I. A man shall not cohabit with his wife or his bondswo-
man in a room while there is another person there, whe
ther the person is young or old, awake or asleep.

2. It is reprehensible to have the spouses together on a
single mat (or bed). It is said that it is even prohibited.
There is divergence of upinions on sleeping together
with a collection of bondswomen. Some opined that it
is legal, while others opined that it isnot. As far as sha-
ring of a bed is concerned it is said to be reprehensible,
but as regards sexual cohabitation with any one of them
while another or others are present, the law is unani-
maous about ils illegality. This brings us to the end of
what I intended to compile onissues related to marriage.

DIVORCE
Repudiation or Divorce

The word “at-talag” — repudiation or divorce is taken from
the statement “1 release ' the camel™. And it is released when
you free it from the cord or shackle. Any woman wilh a hus-
band is under a covenant with her husband. When he repudia-
tes her, she has been reteased from his covenant. “Ap-Talag™
literally means a break and departure. In usage it is the brea-
king of marriage bonds between a coupte. This authonty to
so break the bond, has been vested on the husbands and not
the wives by the Almighty — Allah. The break are of two
types: The approved that is orthodox repudiation and lh'e
reprehensible, which is herctical repudiation. The la{tcr.ts
three repudiations in one pronvuncement. Orthodpx repudia-
tion has conditions, That if the repudiated women is capable
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of menstruating, she should not be menstruating or having
post-natal bleeding at the time of the proncuncement of the
repudiation. She should be in a period of cleanliness in bet-
ween two distinct occasions of menstruation within which he
had not cohabited with her. He shoutd pruonounce the divosce
once in the period,

If a man tells his wife: “You are divorced.” That is one

pronouncement of divorce, unless he intends it to be more
than once pronouncement of divorce,

Khul®— Release — is an irrevocable dissolution. It can-

not be reversed, even if he did not mention repudiation, Once
she has given him something on the basis of which he releases

her.

The constituents of repudiation are four:

The proponent of the repudiation. It is conditional that
he should be a Muslim, who is responsible. The repudia-
tion pronounced by an unbeliever is discounte-
nanced,!*? Also  disregarded is  the repudiation
pronounced by a child-husband, someosne who is not in
his senses, due to insanity, swoon or similar feats. It is
said in Jawahir '35 “‘that concerning one intoxicated by
liquor or spirit, there are two views” The statement of
the author of Jawahir “with liquor or spint" is to exclu-
de the situation when a persoa takes mitk or eats lawful
food or medicine then it intoxicates him. If such a per-
son prenounces repudiation under such circumstances,
according to the unanimous opinion of jurists, such
repudiation is not binding on him.,

Another constituent is the object of repudiation. That is
the wife. The conditiun is that the husband, prior to the
repudiation, possessed marital authority over the
woman, -

Another constituent is intention. One whose tongue
pronounced repudiation without actually intending it,
that proneuncement does not confer repudiation on

him. The repudiation pronounced by one coerced to
pronounce it is not effective.
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4. The pronouncement or an action that amounts to it.
The pronouncement is of two kinds: manifest pronoun-
cement and indirect pronouncement as well as what
amounts to either of them both.

The manifest pronouncement is that which contains the
word — "af-talaq” — “repudiation” —, no matter how it is
put. Such as you are repudiated or you are a repudiated one.
Such repudiation thus becomes effective and it does not
require any intention and the repudiation amounts to one
repudiation only except when he intends it (as shown by
action and circumstances) to be for more than cne,

The indirect pronouncement is of two kinds: The clear
and the imputed. The clear one are such as **You are free” or
“You are acquited” it is like manifest pronouncement in the
sense that the claim of the man that he did not intend divor-
ce shall not avail.

In the case of the imputed pronouncement such as *‘Be
gone” or “Go away”, the claim of the husband that it was
not an intent of repudiaton and concerning the number of
divorce that it was intended to convey, shall be upheld. If he
claims that he intends repudiation by it, the popular view
among jurists is that it is taken as repudiation.

What amounts to the pronouncement is of various kinds.
Among them are understood indicators. An indication from
a dumb is considered as repudiation, Understood indicator
includes written repudiation from one who is capable of
speaking.

If he puts the repudiation in writing and he intends it to
mean repudiation, then what he wrote shall be binding on
him. If he writes it without any determination to repudiate,
e can recall it provided the letter has not got to the woman;
butif it has got to the wornan, it becomes binding.

But in the case of one who had absolutely resolved
within his mind to repudiate and he wrote the letter which
has not got to the woman, there aré two reports. (One is that
repudiation is binding; the other is that it can be recalled by
him).
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It is prohibited for a man to marry a woman in order to
make her lawful for one who had irrevocably repudiated her.
Such practice does not make her lawful for the {irst husband.
The marriage shall be aborted whether or not consummation
has taken place. If the termination of marriage is after con-
summation had taken place, she is entitled to the specified
dower. A woman whom a man has repudiated by a triple
repudiation shall not thereafter, whether through ownership
or marriage, be lawful for him until she had been married to,
and divorced by another man,

REVOCABLE REPUDIATION

It is said in the Risalah '*% that: He who repudiates his
wife may take back his wife who still meristruates in as much
as she has not entered her third menstrual circle. For a free
woman or second menstrual circle for a bondswoman. A
commentator sald: “The husband possesses the right of revo-
cation in any repudiation that is not yet up to three, provi-
ded {t is not accompanied with a ransom, that is, once the
separation is not through Mubara'ah, mutual separatiorror on
account of ransom,

He has the power of revocation provided the period of
retreat iddah — has not expired, for marriage bond between
a couple does not cesse to subsist without triple repudiation
in the case of a free woman as long as it is not accompanied
by ransom and the iddah has not expired.

The revocation may be through both intention and utte-
rance, or intention alone. If he resolves within himself that he
has revoked the repudiation, the revocation, between him
and Almighty Allah, remains valid. If a person pronounces
the revocation without the actual intention, while the revoca-
tion is valid, it is a matter between him and Allah; the
Almighty, ' .

Sexual cohabitation without the intention of revocation
is not a revocation, Sexual cohabitation without the intent of
revocation, is illegal }%7
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On the issue of the need for the presence of witnesses

for the revooation, there are two views: that it is obligatory
and that it is only desirable.

3.

CHAPTER NINE
COMMERCIAL TRANSACTION
A commercial transaction has three constituents.

A statement that amounts to censent, such as the state-
ment of the seller that *“1 sold it to yuu" and the pur-
chaser saylng “I bought it”; or an action (from either
party) such as acceptance of offer by payment and
delivery.

The parties, t.e. the seller and the purchaser, 1t is a con-
dition for the validity of the sale that each of the
partics *® must be in full possession of his/her faculties.
Sale or purchase by a person not in his full senses is not
validly contracted, be the lack of full control of one's
faculties due to youthfulness, madness, or drunkness
and similar things. A commiercial transaction cannot be
effected except by one with his full capacity.

The object. This means the price and the priced.
Concerning both of them, there are {ive conditions to be

satisfied.

@

(i)

(iii)

Ritually clean. The sale of a ritually unclean object such
as excreta, or a filthy thing that cannot be purified such
as rancid oil is not valid.

To be of lawful utility. The sale of an animal that is ille-
gal for consumption such as horse, mule or donkey is
not valid, if it is in a critical conditicon that may lead to
death.

Not being generally unlawful while at the possession of
the seller, It is not proper to sell dog (except for hunting
and security).
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(iv) Capability of delivery. It is illegal to sell a run-away
slave while at large, or a stray camel; or fish while still at
large in the river,

(v) Ascertained price and definite object. Ignorance about
any of them renders the sale contract votd. Examples
of such void contracts are when something is bought
with a piece of an unknown stone. Or such as when gold
or silver soil is sold.

USURY/INTEREST

Usury or increase in repayment is forbidden. That is
increase over what is due. Also forbidden is usury due to
poustponement, that is, diferment of payment. This type of
exchange involves gold and silver. It is not lawful, for exam-
ple, to sell two di-tams for three dirhams (of the same value),
or to sell a dirham for a dirham to be paid, for example, in
the next day or in the next hour,

Resale with specification of gain is lawful but preferable

“to avoid it, for it involves much explanation from the vendor.

And it is likely that he forgets a particular aspect which may
have adverse effect or he may ormit a thing while his mind
may wander (fom one thing to another,

It is not lawful, in sale contract, to defraud. That is to
conceal the defect in the commodity, from the puichaser.

It is compulsory that the vendor should mention every
thing which if it had been meptioned could have reduced the
interest of the purchaser in the good. It is also mandatory on
the vendor (o mention what he agrees upan and what he
waves. Allah knows best.
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CHAPIITER TEN
INHERITANCE
The male heirs are ten:

Son and son’s son however low, the father and the grand-
father however high, brother and rhc sen of the brother be
he a germane brother or a consanguine brother no matter
how distant; the full paternal uncle or consanguine paternal
uncle and hls son{cousin) no matter how high; the husband;
and the man who set free a slave i.e. the manumitted slave
still under the care of his master/mistress.

Female heirs are seven: the daughter; the daughter of
the son, however low, the mother and the grandmother, how-
ever high; the sister, the wife and a manumitted bondswoman
still under the protectmn of her master/mistress.

Besides those menticned, other persons, such as
mother’s father or sister’s son 5% are relations who have not-
hing to inherit.

SHARES
The basic shares are six:

1. Half. It is the share of each of the following five rela-
tions: The only daughter and the son’s daughter in the
absence of the daughter. The only germane sister or in
her absence the consanguine sister and the husband in
the absence of children.

2. A quarter: It is the share of the husband if the deceased
has an issue. It is also the share of the wife or wives if
the deceased teft no issue,

3. One eight: It is the share of the wife(s) if there is a child.

4. Two thirds; It is the share of two or more female shares
that if one of them has been the only onc, sie would
have been entitled to half.
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A third: It'is the share of the mother in the absence of a
posterity. It is also the share of two or more children
of the same mother with the deceased whether male,
female or mixed.

6. A sixth: It is the share of each of the following seven

relations:

i.  The father who co-exists with the olfspring.

ii. The mother who co-exists with the offspring.

iii. The grandmother when she is alone or if she
ce-exists with another female sharer ¢

iv. One or more son's daughters, if one actual daugh:
ter exists ¢!

v. One or more uterine sisters in co-existence with a
germane sister.

vi. One uterine brother or sister alone.

vii. The paternal grandfather when he co-exists with an
offspring or an offspring of a son.

THE AGNATES

When the father, the grandfather, the son or the son’s
soh, exists alone, he would take the whole estate, If two or
more brothers alone exist, they would share the whole estate
equally. 1f they (brothers) are made up of male and female,
they would share it in a way that a male would have the por-
tion of two females.

All male direct link or all male linked with the deceased
through a male shall inherit as agnates. The implication of
being an agnate héir is that whoever inherits through it, is
entitled to the whole estate, if he is the only one existing as
sharer and if he co-exists with others he would also be enti-
tled to take the residuaries after'the other basic sharers have
got their shares.

EXCLUSION

Exclusion is of two types: exclusion through elimina-

tion and exclusion through shift.
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Exclusion through eliminatien cannot affect any one
who is directly related to the deceased, such as sons, daugh-
ters, fathers, mothers, and those who occupy such direct
position — the husband and the wife.

Other heirs apart from those ones are affected by
exclusion through elimination. Thus the son's son is excluded
through elimination, by the son.'¢? The grandlather is exclu-
ded by the father. The brothers, whelher germane, consan-
guine or uterine are so excluded by the son, the son’s son,
however low, and the father. The children of brothers are so
excluded by their fathers and those who are substituies of
their fathers, as well as the grandlather.

The paternal uncle is excluded by the children of the
brothers and those who exclu?l'e the children of the brothers,
163 The son of the paternal uncle is exciuded by his lather
and those who exclude him.'®* The daughters of the son are
excluded by the existence of the only son of (he deceased, or
two or. more daughters of the deceased; except when the
daughters of the son co-—exist with their male counterpart,
who in that case, agnatised the son’s dauglters, then the male
counterpart (son’s son) and ihe son’s daughters would share
what is left after the shares of the daughters.’ ®* The sharing
shall be based on the principle of “for a male the share is {or
two females.”

The consanguine sisters shall be excluded by germane
brother or two or more germane sisters except when the con-
sanguine sisters co—exist with a consanguine brother who,
in that case, agnatise the consanguine sisters. Then the con-
sanguine brother and the consanguine sisters shall share what
is left after the due ofs the germane sisters.' 8¢ 11 would be
done among them in such a way that a male shall have the
share of two females.

~ The germane or consanguine sisters shall be excluded by
the father, the son, and the son's son. The grandmothers of
any kind is excluded by the mother while the grandmother
from the (ather’s side (paternal grandmother) is eliminated
by the existence of the father. The manumitted slave is exciu-
ded by agnates relations (of the deceased).
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shifting 1s divided into three kinds:
pertaining

Exclusion through
1. Shift from one fixed share to another. This is

to five situations.

(i) The mother is shifted by the child whether tale or
femnale, from a third to a sixti. She is also so
shifted by the child of the son, (whether male or
female, one or more) two or mare of all types of
brothers orfand sisters.

The husband is shifted from half to a quarter by a
child or the grand-child.

The wife is shifted from a quarler 10 an eighth by
those who shift the husband’s share!®’

The sole daughter of a son shall be shifted from
half and ( in the case of) two or more daughters of
the son would be shifted.from two— thirds (and in
both cases) by the existence of a fernale offspring
at a generation level higher than theirs! 68 and the
son's daughter(s) would thus be co—sharers of 2
sixth,

Consanguine sisters would be shifted to a sixth by
one germane sister.

Shifting from the position of an agnate to the position

(ii)
(i)
(iv)

(v}

of a basic sharer. Thisapplies to the father and the grand-

father. Either of them is shifted by the son or son’s
son to the position of a sharer and thus would have a
sixth.

Shifting from having basic share to having portions s
agnate. This is the case with daughters, son’s daughters,
germane sisters, consanguine sisters.

Sule—daughter would be a sharer of half since she is
alone, and if they are two or more, they would have two
thirds, once they have a brother of their level. They are not
sharing inheritance as sharers on account of being relations,
entitled to shares but as agnates.

The same applies to son’s daughters when they qualify
for inheritance. It is also applicable to germane sisters and

also to consanguine sisters when there are no germane sisters.
169

158

W BT gy - -
PR iy O ey L'.fj
TS R ST E O - .
Lo A O S5 G5 e Y

DY N B e S e oM

””,d‘ P PR FU VT AT It
day CJ‘)"; ¢ lallas L_,l;;.'yg RN R -‘ r« | .
J 23 O Helai QLYY Gl

\Mﬂ-’.-;’ P N . -

PG

' A L

¥ - Pl .
P R A P T TR AV S
’ M I D i g

P S

N Cas ).
N N T T

KTy I W RN S A
.. . . - [¥= [V S,
! w2 s m S

»3 .
P P A P

Be  , - s
=N S

e

B W S S A

'- : R F R Ry

b 'y o < r~ﬂ-|, |
‘_r-vL.Jl ot

i -t L oate

e NI Iral L g
A RN L W i S5 S
,‘a"""

3 *3 -
=

P NES RO
. -0 N z . N . -
: B 1! e sl ey P .
ce ] P R S LIVt
_‘-\;I e G T Lo R - - ' - .o
- o Yy Calad T N R W R
T st aebl Sl
lid;) (WL"’fI‘-‘f“f '

@ de

ii P O

A s

. JVEE TR B
.’L‘T‘Vl }-le\*l) ij':)vjl R S




BARRIERS TO INIHERITANCE

Difference in religion constitutes a legal barrier to in-
heritance. There cannot be mutual right of inheritance bet-
ween a Muslim and an unbeliever; nor between the Jews and
the Christians. Another barrier is being a slave. Thus a slave
can neither inherit nor be inherited. What he leaves behind
belong to his owner. Another barder is murder. There cannot
be inheritance for a heir who intentionally kills the deceased.

Another barrier is the rejection of blood-tie through
action of imprecation.’?® The loss of nght to mutual inheri-
tance is between tlie one who claims imprecation and the
child only. }7}

Uncertainty conceming who dies first or last between two
relations is also a barder to mutual right to inheritance. It
is so, for instance, when relations die in a mishap such as fire
or road accident.
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CHAPTER ELLEVEN

THE EXPLANATION OF SOME OBLIGATIONS, PRO-
PHETIC TRADITIONAL PRACTICES AND ETIQUETTES

It is mandatory on a Muslim to believe that Allah is one,
no associate for liim in His sovereignty and there is no co-
sharer with Him in any of His Divine attributes. A Muslim
must also know that all what are in exislence have a sule
Creator. It isimperative that He exists. [le is the Eternal, The
Everlasting, He lives, He is Capable; The Initiator of resulu~
tions, The AH Knowmg, The tearer, The Perceiver and The
Speaker. It is also imperative that lis attributes do exists:
Embracing particularities, generalities, impossibilities and
others. The Muslim should also know that Aliah, The Al
mighty is one in His Being, no partner for Him and no one is
worthy of worship except Him; and that All His Messengess,
Blessings and Peace Be on them are finin believers in what
Jiey brought; and that Muhammad Blessings and Peace be on
Him is His servant and Messcnger.

The Muslim must also know that all what the Prophet
brought are true; and all what he disseminated are abisotutely
true, such as concerning punishment in the grave: the spaea-
tion and horrors of the Day of Ressurection: the N RrOW
path; the measurement (through which inans deds would be
assessed), all those things hidden from us; paradise and hell
and that what lle wishes shatl be and what e Jdoes not wish
shall not be.

Other things the prophet disseminated which are (rue
included that faith is to be established in the heart, expressed
by the tongue and demonstrated by (he parls of 1he body.
That the Word of Almighty Allah is abiding and firm, stored
in the minds, read with the tongues, recorded in the sheets.
That the betievers shall see the Almighty Allal, and He shall
talk to them.

A Muslim must also hold the beliel thal the best genera-
tion is that of the Prophet’s Companions, then foltowed by
the next generation to theirs and the gencration that came
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immediately after the generation that succeeds them and $0
on. He must alsq hold that the best of the Companions are
Abl Bakr, ‘Umar, ‘Uthman -and ‘Ali in {hat order, Similarly

one should not mention them except for good.,

MISCELLANEOUS PROVIS iONS

Seeking blessing upon the Prophet, blessing and peace of
_ Allah be upon him is obligatory once in one's life. It ts forbi-
}. dden to recite the Qui'an wrongly. simitarly forbidden are
} back-biting, calumny, lie, envy, extortion, usury, and unlaw-
1 ful acquisition of others’ properties. The Almighty Allah

says:
angther 2

Among  them are embezzlement, embezziement of

tife shall be in hell.

; BRIBERY AND CORRUFTION

the latter then gives him a gift on account of that.” e
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“Do not illegally consume the properties of one
That is, through unlawtul means. Thisis of various kinds.

properties of the orphan. Allah, the Almighty says: “Surely
thuse who illegally acquire the properties of (he orphans are
consuming fire into their stomachs and they shall soon he
i turnt in the Hell-fire” ' Pliis implies that the end of their

One of the most grievous corruptions is taking Liibes in
matlers of justice. The prophet, blessings and peace of Altah
be on him, said: Al (lesh nurtured through corruption shatl
be fit for hell.” The prophet was asked: “O the messenger of
Allah, what is corruption?™ lie said- “bribery injustice™. Ile
went further saying “Allah cuirsed the giver and taker of
brihe™, Al-Tlassan, Qatadah and Muqatit said su, too, [bn
Mas‘ud said: “Corruption is bribery in any malter”. He said
further *““‘that one helps one’s brother out of a problem and
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told ““Oh the (ather of ‘Abdur-Rahman we see that as takig
bribe on justice’. Then He said “Receiving a gift on justice is
disbelief”. Allah, the Almighty said: “Those who do not jud-
ge according to what Allah has revealed are unbelievers’™ '
Abu Hanifah '™  May Allah be pleased with him said *if a
Judge receives bribe, he should be retired immediately, if he ig
not retired all the judgementi he pronounces thereafier
becomes void. _

Al-Qurtubi said: “This position, il Atlah, The Almighty .
wislies, is not to be contested by any persan for bribe faking
is viciousness and the judgement of a vicious person is not
valid”. Illegal possession is called suhs - corruption (literally
an eraser) because it erases obedience to Allah i.e., it removes
and eliminates it, for Allah, The Almighty has said: “Whoever
rejects faith, all his deeds had become naught and in the here-
after he would be one of the losers”.'"® It is said that who-
ever contests this position is one who permits the forbidden
and forbides the tawful.

SECTION ON ETHICS

Saying of Bismillahi-r-Rahmani-r-Rahim (in the name
of Allah the Benecficent, The Merciful) at the commence-
ment ol eating and drinking is desirabic. So aiso is the saying
Al-hamdul il (ANl praise is due to Allah) at the end of
cach of the two.

1 is also desirable that one eats or dnnks with one’s
right hand. One should not blow air ite tood or diink nor
respitate into the container. There is no harm in drinking
while standing,

Men are prohibited from weari ng silk and sitting on it
s0 also is wearing gold-ring or ring made from any material
that contains gold. It is meritorious to wear one’s right shoe
first Lefore the left and to put off the left shoe first before
the right shoe. One is not to walk with only a shoe on, and
one is not to stand wearing only one shoe except for a nece-
ssity. Playing chess is prohibited. Also prohibited is fashio-
ning a thing in the image of a human being or similar beings
suclt as animals. 7
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SNEEZING, etc.

4

Salutalion to one who sneezes is obligatory just as res
ponse 1o salutation of peace. 1t is by telling the one who

sne¢zes *Yarhamuka Allahu — Muay Allah have mercy onyou”

Response (o it is a desirable act. [t is that the one who snee-
zes should say: Yohdikumu ‘'L-Lahu wa yuslihu balakum —
May Allah guide you right and cleanse your heart -- or to say
“May Allah forgive us and you™. To combine the lwa 1s bet-
ter. The one who sneezes shall not be saluted until he expres-
ses gratlitude to Allah.,

It is not lawful for a Muslim to forsake his Muslim bro-
ther for more than three days. Two persons shguld not
engage in secret conversation in the presence and to the
exclusion of another person. It is not lawful for a man to be
in seclusion (where sexual cohabitation is possible) with a
woman who is neither within piohibited - degree - in- mar-

riage'® nor his wife. 1t is also not tawful fur a man to look
at her.

EPILOGUE

It is necessary for every person not to do anything other
than good and virtuous towards his hereafter or acquisition
of maney for his sustenmce. Every person must avoid what
does not concern him: to be on his puard against his own
whims and caprises; to abandon  what he is not clear about;
to be equitable with his subordinates, deal gently with them,
overtook their human f{railities. Constant patience is also
expected {rom him.

1T RE b» i coumpany of a learned geison ke should grant
the learned person every honour and dignity; when the lear-
ned person speaks he should tisten aitentively. When he asks
questions from the learned man it shou!ld be for purpose of
clear understanding and one should not counter his response
to another person’s question.
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If anyone is engaged in academic argument with another
person he should do it with calmness, sobriety, and avoidance
of pomposity. He should also do it with good conduct and
good manners. These are two essential tools for scholarship,

All praise is-due to Allah alone. Blessing and Peace be

upon our leader, Muhammad, members of his house-hold and
his companions.
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10,
1.

12.

13,

14.

15

16.
17,
18.
19.

20,

NOTES AND REFERENCES

A scholar of the Maliki School of Islamic Jurisprudence who is also a2 mem-
ber of the Shadhili prigah,

Included are such as springwaier, treated tap-water and water from simi-
larly pure sources.

L]
Ordinary bath which is non-obligaiory on one like taking bath during a
very hot weather to reduce the effect of the heat on one.

Non-obiigatory ritual bails faken in preparation Tor Jumw'ah prayer
Animals not slaughtered or properly killed.

tbn. Yunus was a reknowned inustim jurist.

The Tradition of the prophet Muhammad (5.A.W.)

Tnis proision is to caution against the use of the residue of same haadful
of the water used for wiping the head for the wipipg of the ears. A separate
handful of water is needed for the wiping of the ears.

The Istamic law.

Cleansing the outlet of a filthy discharge wilh water.

One can wash one’s hand with soap instead of rubbing it over an abjecl

Resting on one leg. This explains why the traditional [slamic scholars in
Nigeria disapprove of urinating white one is in a sianding position.

While one is still in fhe act of discharging 1he filth,

For a sudden appearance of any animal f1om It could lead to serious emba-
rragsmeni and a megsy consequence,

The author mentions only two of the thiee. The 1hird is the bank of a fun-
ctional river,

Towards the sacred house in Makkah i.e. The Ka'bah,
- The clher view is thatitisallowea.
The implication of “wife" here is spuuse.

Thé maid from Istamic view-point meani a slave girl under a master. During
the time of slavery such ladies were considesed inferior and could not
marry unless with the permisslon of their masters. One way through which
the manumition of such ladies was effected by Islam is to make sexual
cohabitation with them lawlul for their masters. Once they had a child for
the master, they became the “mothers of the children’ and their status
enhanced, This provislon is not applicable to present-day female aids or
house-helps who are just employees of their masters, For detailed infor-
mation read M.M. Ali: The Religion of falam_ Lahore, 1973, pp 543-544,

See The ffoly Qwr'an 4:22 (f.
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27,

28.
29,
.
3.
12,

13
34.
35,
36,
7.

i8.

19,

40,

41.

42,
43,

Abdu’ssalam b. Sa'id - Sahoun : al Modawswanah al - kubra, Cairo, 1908,
Vol. I P17,

On which Qur'anic passages are wriiten.

Provided there are other competent Muslims arcund to perform the funeral
ritual prayer,

-

If it dawns on nne only alter the expiralion off the prescribed period for
The partienlar ritual prayer, then one need not repay.

(13 Te do endy the possibie washing (i) To do only the possible wiping (iii)
To abandone both (iv} To combine whal is possible ol e two options.

Once il is not atherwise necessitated, il has na time lmit when one shauld
remove il apd perform fresh and direct ablution,

The other view is that for the wiping of the left-foot, nue places one's lefy
nand fingers on the toes and places one's righl lingers under the toes.

The maximwi duration she has ever had,

Sttt subjeer (o 1he masium of fifieen days,

Period of grace whea one is expectiag the cessation,
Khalil b ¥s-haq : Mukhtasar, Daru °L-fikr, nd, P, 22

The prescribed period for the, daily rilual prayer whith is due at the time
when the dryness hus been asceriained.

Post natal ood-discharge incleding lochia,

Obligatary charity imposed by Allah on all bellevers once in a year,
fhe'nin[h monih of the tunar catendar.

O Jntention ta do so at the earliest convenlent opportunity.

121 is “) bear wilness (hal here is nov deity worthy of worship but Allah
and. thal 1 bear witness thal Mubammad is his servant and Messenger ™

Sec The Holy Qur'an 4:103, Fach of the daily ritual prayer has its specific
time hefore which the particular prayer cannot be validty cbserved.

11 coutdd, but should not | be unduly delayed.

This provision has been analysed in 1,0, OLOYEDE: Shari‘ah Versug Secu-
Yrism in Nigeria, (in Press) .P.B., Lagos,

Each of the five daily prayeis has both the prime time and the period of
grace or period of excuse,

1.2, not obliterated or destroyed,

Not serious encugh 1o inflict wound on him
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44,
45.
46.
47,
48.

49,

50,

M B

52.

51,

54.
55.

56.
57.
58

59,

60.

Zuhr

"Asr

Maghrib

Heha” and Subh respeclively

It is the 1ime wheyj ohjects begin to have shadows

I'tie paleness can be vividly observed thraw
ted an the ground and on abjects.

The circuiar shaped object and noi 1he glow

The implication of the statement is that if he makes the first second and he
has 1o zepay the second, it follows thal the ‘first' which is suppnsed to

come after the oac he has erroncousty made the second, should also be
repaid,

The implication of "“within the prescribed timse” is thatif the time las tap-
sed by the time he finishes the missed oncs, he need nol repay the anc ke
had performed behind the Imam. See Salih Abdul — Sami® AlAb
Ab-Azhari: sl-Jawahir of Madiyyah bi Sharb, I-lzziyyah, Caito, nd, p. 59.

Y
tbr Qasin was 2 reknowned mustim jurist who first complied Al-Mudawwa-
nah,

Mukaltaf. A mature and sane free person,

Not for one who is on the prayer when the call is made nor for one who
has already stood up 0 begin the nafilah when 1he call js coinmenced,

Acl which isin conformity witl the practice of piophet Muharmmad $.A.W,
Area mosques normally used for the observance af the daily prayers.

The call is 10 be made in Arabic which is the lingua franca of the Muslims.,
It is 1o be noted that the cali is not intended for the people of any particu-
lar race, tribe or language bui all Muslims within the locality . The praclice
of having ethnic mosques such as Hausa nosque, Yoruba mosque, ete
which is in vogue in some pagts of Nigeria is antithetical to the intended
goal of congregational ritual hra}'e:. Muystims should also discourage the
practice’ of haviug family mosques which is Tampant in sonie low density
areas in amost of our urban cities. Muslims should avait themseives of the
cpportunity and benefits of daily congiegational ritual prayer in cvery
locality, Individual family mosque is lixely 10 hinder communal elfoels and
effective consultation and the taking of colleciive decisions by Musiims
within a locality. See Quz'ai. 3:102 .

It distorts the ori

ginal meaning and thus constituting an un-intended
opinion.

The elongation iurns the statement to a c!u'estinn such as “Is Allaly the
Greatest”" instead of “*Allah is the Greatest®
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W sunny alievnoon .

el the ravs of the suo as rellee-

61.

62,

63.

64,
65.
66,
67,
68.

69,
0.
71.
T2.

73,

74,

75.

76.

1.
18.

19.
80.
81.

82,
83.

he succeeding phrase is
ake a complete sense and unl_e_ss 1

l::i:::luitn:letprl:senls an opposition to the position of Tdam on the concepi
of the exisience of Allah,

@ o i {uhammait, the Mes-
it 1 “ la”, il means *'l bear witness that N mail, -
21:;;: g?n;ﬂah':?"iiste;d of "1 bear wilness that Muhammad is the Messen

ger of Allah™,

“Salat™ “rata®. T origin of the lcttcr is ha il becomes ™t
Safat™ and not “sala”. Though the origi
with the two dots.

Or any other form of verbal greetings.

The two siatemenis starting with “1 bear testimony. . .7,
Condition precedent,

1bn Kinanah was a muslim jurist.

n e bt A .
The general view ls that it is not void. See S.A. Sami® al-" Abi Al-Azhari :
Sharhu '1fisziyyah, op. cit, p. 65.

The 'fgamabh, just as the *Adhan has to be made in Arabic.
May be else-where in another work of the author,

Externally lmposed Impurity,

Literally those thal have ruki®and suffud and those which do not have both,
such as Saldtu I-janazah,

A person who is marriageable 1o her. One who is not within prohibited
degree of relationship to her in marriage.

IT 1t is an obligatory prayer and he has compl:ted it, and not if it is a volun-
lary ritual piayer.

id, i i ding and facing the
[ d, it has to be done normally while stan
g?lif:nilmltpet;:she 'c:mdil.ions are omitted without valid excuse, then the
consecralion — Aliahu Akbar is not validly made,
Chapter one of the Glorious Qurlin,
The palms are included in some sound traditions of the prophet.

Whether it is the whole prayer or the gising that wci)u!d be repecfonmed
depends on how soon thereafier he remembers the omission,

Terminal salutation,
A member of the congregation,
Such as a Quisnic verse(s)
_Z‘uhr, 'Asr, Maghrib and Jsha’
1t has to be reclied in Amable
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Lo TRLre

i d————

B4
85,
B6.

87.

88.
89.

9.

9.

93,
94,

95,
96.
97,

98.
99.
100,

10t.
102,
103,

104,

1hid,

The second and third are to be said sitently .

A wood or any object,
them,

Pledge of absolute obedience 1o All

ah 1o (he absodute exclusion ol all
others,

The Glations Quean 2:255

Some jorists apined thay it iy unly
deliberateiy

Techmniwally cailed i (that which comes affer).
Technically called ()abh" (that which precedes).
Ixeept for an all fenale Congregation,

Loy Nlgeria it isnot ngeammaon (o o anlm
who pronounces tam instead of day
opinion that such lin
such persons

With
ning.

Compensation is used for a i1}
tion of its prescribed e

Such as lack of space.
Pravided suchi sitwation is ot torced un them by necessity .

The length of a mile varies (rom pMace to place. 3 Fuglish miles are equal to
4.8 k.m.

Such as removing the hair of the 3

1 iripits and slaving the pubic tegion. Sce:
Al-Risalah, p. 156,

Anything wiih repulsive odour,

not the remnant of j1s odout, to 1he fumu'ah mosque,

A female’s nudity is her whole body except the lzce and the hands whiie
that of a male is what fails between his navel and his knees.

The pluratis burud,
See footnote 97

A cubic is 68m

So 1,000 cubics is 680 metees which is less than a kilo-
metie, This explaj

ns our earlier opinion that *mile’ has varied measureinent.

Approximately 76 8 kilometze,
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This is 10 avokt direc) Passage in front of eithes of

T

when such drinking or cating is done

am wiil linguistic impedineny,
of sin inslcad of Zad, We are o! the
guistic peculiarity Jdoes not invalidale e Imaniship of

a pravise that the error does not seriously affect the intended mea-

ayer which is being obscrved after the expira-

R

such as cigaretie is not to be taken along,

P

i 3 thian three days on transit
i : which the traveller spends more - on mansit
s 2 ;{EE:“LE rnet;,arded as valid for the purposes of a ralculating 1h
;cl:d (e permissibility of shorteaing of ritunl praycr,

106,  Alter the observance of bwenty obligatery daily prayers.
107, Ouehin 87

1113 Qlu'ml 109

1119 Qur’;m 112,183 and 114 respectively.

A sHnaen Ly LI LS i iy
i Tar a sun wh cannol be allowed (o lead to the 155108 of an ol galo
1 . B

PrayCr.

111, Fajr prayer.

F12. It fadls oa the Tirst of Shagewal.

113, Greater ‘I 1Uis observed on the 10th ol Dhul Hijjah,
L4, It is usuaily recited in Arabic

115 Nole thal each rakal has Lwo slandings.

Lle, Quran 2

117, Quitan 3

1§8. Qu'an 4

119, Quran b

i it soeet hisfhe ity while Lisf
The reciter must be puie from Hnpurihics, cavet hisfher nudity
120 her deess ree of physical and riteal impunies

121, Quran 53,84, 68 and 22 tespectively .
122, I i is done by a group ol people the uhli an o ethers 1 remose
123. Legat minimum assessable amount for |h=—- BN

124, Thatismineral resources,

125, Adinar isahout 51.3 U5, Dollurs

126. The Vatue of a dirham is about 513 U5, Dol

i san Hie lirst time that Un
i i ranised one yeatr wouhd mean thal e
R Itlhe%E{r]"[f::l]c;":lcl;|:|1;llii;i goes around arnualiy} comes aller the wealt
coliec ! :
been possessed by the prospective payer.
128. A three-year old one,

129. Two - year old encs,

130, Every additional 10 increases the due,
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131

132,

£33
134,
£35,

136.

t37.

138,

139,
140,
L4t
142,
143,

145,
146,
147,
148,
149
150.
151,
152,
153,
154,

The official colteetor ma

coltecto Y use 30 or 40 4 it. -
numbgr thay ts divisible by boih 3¢ and :?] th‘;lrtlzltfull
save side, which ever is cosilier shouid be adbpted ou

he same goes for any
€ is that, %o be on the
tof 1he two methods,

40 — 120isin 1he same category .

121 - 200is ik the same categary,

201 - 399 isin the same category

Literally loads, Technically it is about 60 sa*,

plet. Gre mud is an ave ande
Yyah, openid 1353 rage double handed g¢

One Sa' is 4 mydy of the pro-
cop. (See the Sharhu *-*f1si.

The ratt is 449 28 English granmmes; 121

tut kilogr; :
196(],11,21331?T]w' See .M. Cowan (Ed)),

1 Syrian kifogramune 2 566 Bei
ran , 3.5 Reij-
Arabie Fnglish ."J{rtinnmy. India,

>

The use of both methods w i i
e inS‘erhu'l,‘fnfy}-nh Op(.)uel;.:.c[;l-t:;g3pmpnrt|0nal determination as speci-

For the owner of the slave

ownsall t]
the owner does not ‘maintain the sla]:e
possible, the Zakah should be used {

Prosssion of the slave Howeyes if
. the slave can be entitled 1o i
¢ obtain the staye's freedom first,

Piovided he took enough precaution.

Zakh_..‘; is not to be given to one’s dependants.

Alms given at the end of Ramadan fast.

Slightly less than a bushell. See Ruxtaon: op.cit, p. 52,

The last day of She'ba T
if the manil ends on ITI.C 2;?13.0“] ofsh

a*han may be the first of Ramadan
Or adequate arrangements for his feeding.

‘Fhe formuls should be reciled in Arable,

On the secong day of ‘Arafai,

Batnu 'L .Ma,i. Only beiween Safa and Marwa,

Preferable in Arabic if one is able,

On the 1 0th of Dhut-higjah,

One which has logt up (o third of its taj

To be said in Arabic. 8

The Clorious Qur'an 23:6

This provision is su i
i iperflucus since a nonddus 5 : i
to a Muslim lady, divorcing her js completely ol{JTo?:?:ctebc {eaally marcied

180

155, Jawahirs'l — Ikl s a conmunentary on Afukhtasar khatil on which onc of
the present writers is currenliy rescarching .

156, OfIbn Ab'i Zayd al{)nyra\:ani_

[87. The poputar view is thal sexual cohabitation lerminates the div(_):cc process
unless another one is started, "Fhe woman can seck judicial dissolution if

she is not satisfied,

I58. Oris apent,

159  Swch as doughter’s dauther; sisler’s daughter, matcrnal uncie, uncle's
danghter, and brother's daughler.

160. Such as ihe deceased’s descendant.

161 . If more than one daughler exist, the son's daughters are efiminuicd, cxcepl
by (he presence of a brother af theirs (son's son) of their paternal uncle's
san,

162. Many Islamic countiies such as Egypt, Tunisia and Pakistan have amended
this provision,

163. Theit own fathers, the Mather and the grandfaiher of the deceased.
164, Childien ol the brothers,

165. Daughter'sson 1/3 and son's son 2{3

166. 13 and 2{3 respeciively, '
167. The child or grandchild

168, Such as the direct daughter in iclation to son's duaghter,

169, In each case, once their male counter part co-¢xist, they would be agnali-
sed and they are thius no Jonger basic sharers.

170, When a man disewns paternity of a pregnancy of lis wife through Li‘an

17!, The child can inherit from or through ihe mother but not frzom or through
the failier.

172, The Clorious (ur’an 4:28
1730 Ibid 4:10 .
174, fbid. 5:44

175. ‘The leader of the Hanafi school of Law in Islam

176. The Clorious Qur'an 5:5

177. An image that could have shadow . This does not apply to pictures,

178. Two extcemist groups in Islamic History . There is no Qui'anic justification.
o7 this provision,
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